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Notiuni introductive despre camera auto DVR

Gama de camere auto DVR de la Nextbase™ a fost gandita special pentru a fi usor de utilizat.
Va recomandam SA NU MODIFICATI setarile implicite care au fost atent selectate pentru a permite
utilizarea zilnica a camerei auto DVR in conditii optime.

Puteti verifica versiunea firmware a camerei auto DVR din meniul de configurare, in sectiunea System
Info.

Gasiti pe site-ul nostru ultimele versiuni. Puteti descarca si actualiza versiunea de firmware atunci
cand este necesar.

www.nextbase.com

Functionarea de baza.

Este esentiala utilizarea camerei auto DVR cu un card microSD din Clasa 10 sau de tip U1 din cauza
debitului foarte mare de date generat de inregistrarea la rezolutie mare. Pentru a obtine cele mai bune
rezultate, recomandam utilizarea camerei auto DVR cu un card microSD Nextbase. La utilizarea
impreuna cu camera cu vedere in spate se recomanda un card de tip U3. Camera auto DVR este setata
sa faca filmari cu o durata de doar 1 minut. Tocmai pentru ca dumneavoastra sa puteti gestiona cu
usurinta fisierele video in cazul in care doriti sa le descarcati si sa le trimiteti companiei de asigurari,
de exemplu.

in cazul in care cardul microSD se umple cu prea multe fisiere video, nu va faceti griji. Camera sterge
automat cele mai vechi fisiere inregistrate pentru a face loc celor mai recente, astfel incat sa nu
ramaéneti fara spatiu de memorie si sa aveti intotdeauna suficiente filmari salvate.

in mod normal, capacitatea unui card de 16Gb permite stocarea ultimelor 1,5 ore din filmérile efectuate
in timpul condusului.

GPS-ul va face automat ajustarea la ora de vara.

Pornirea/oprirea automata.

Camera auto DVR va porni automat si va incepe sa inregistreze imediat ce este alimentaté cu curent
electric.

La unele vehicule, acest lucru se intampla atunci cand se introduce adaptorul in conectorul de
bricheta, in timp ce la altele, camera auto DVR va porni dupéa ce se pune contactul. Camera auto DVR
se va inchide automat in momentul in care se ia contactul.

1. Sfaturi pentru a realiza cele mai bune filmari:

1.1 Pozitionati camera pe centrul parbrizului, in spatele oglinzii retrovizoare, pentru a evita
orice distragere a atentiei.

1.2 Asigurati-va ca portiunea de parbriz aflatd in raza camerei auto DVR este curatd si
acoperita de stergatoare. V& asigurati astfel ca filmarile video vor iesi cat mai clare.

1.3 inclina;i camera cat mai spre bord, astfel incat centrul imaginii sa fie sub linia orizontului.
Daca indreptati camera mai mult spre cer, imaginile vor iesi mai intunecate din cauza
reducerii automate a luminozitatii de catre camera.

1.4 Obiectele aflate pe bord se pot reflecta pe parbriz, iar camera poate surprinde si
inregistreaza aceste reflexii. Asadar, nu lasati pe bord decat obiectele care va sunt strict
necesare.

1.5 Pentru a evita acest lucru, recomandam achizitionarea unui filtru de polarizare Nextbase

care elimina reflexiile de pe parbriz.

2. Sfaturi pentru asigurarea unei performante constante a cardului de

memorie:

2.1 Va recomandam sa formatati periodic cardul de memorie, la fiecare 2-3 saptamani. Prin
formatare, cardul este golit de fisiere si pregatit pentru reutilizare. Evident, prin formatare
se pierde orice continut, asadar formatati cardul DUPA ce descércati fisierele pe care
doriti sa le pastrati!

2.2 Formatati cardul de memorie folosind camera auto DVR pentru a fi siguri ca acesta va fi
structurat special pentru camera. Apasati butonul MENU si alegeti optiunea Format Card
SD. Urmati instructiunile care apar pe ecran.

2.3 Inchideti camera auto DVR inainte de a scoate sau de a insera cardul de memorie
microSD pentru a evita defectarea acestuia sau a fisierelor video memorate.
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Precautii

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa-| pastrati
pentru consultare ulterioara, in cazul in care va veti confrunta cu o problema de

functionare.

AVERTIZARE:

ATENTIE:

LCD:

PERICOL DE
SUFOCARE:

Nu expuneti produsul la ploaie, umezeald sau apa sub nicio circumstanta, acest
lucru poate duce la electrocutare sau la izbucnirea unui incendiu.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu efectuati decat operatiunile si
reparatiile prevazute in acest manual in cazul in care nu sunteti un tehnician
calificat. Duceti camera auto DVR la un centru de service autorizat

- in cazul in care: a fost expusa picaturilor de ploaie sau a intrat in contact

cu apa.

- nu pare sa functioneze normal;

- performanta este clar afectata.

Ecranul cu cristale lichide (LCD) este un ecran complex, multistrat, cu 311.040
pixeli. Pixelii se pot defecta in timpul duratei normale de functionare.

Rata de defectare pentru 1 pixel=0,0000003 %. Defectarea pixelilor o data intr-un
an de functionare este considerata normala, fara ingrijorari.

Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice si/sau a bateriilor
de catre consumatorii casnici din Uniunea Europeana. Acest simbol aplicat pe
aparat sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca echipamentul nu poate fi aruncat
ca deseu menajer. Echipamentele si/sau bateriile uzate vor fi predate la centre
autorizate sa colecteze deseuri in vederea reciclarii echipamentelor electronice
si/sau bateriile.

Pentru mai multe informatii, contactati centrul de colectare a deseurilor din zona
dumneavoastra.

Unele dispozitive pot avea componente mici care ar putea fi inghitite. A nu se
lasa la indeméana copiilor!

Atentionari privind utilizarea camerei auto DVR

© N o

10.
11.

Asigurati-va ca parbrizul nu este murdar sau unsuros inainte de a monta suportul.
Pozitionarea camerei auto DVR nu trebuie sa obstructioneze vederea si nici sa incurce in
vreun fel declansarea airbag-urilor in caz de accident.

Cand nu utilizati produsul, va rugdm deconectati adaptorul de la priza de 12/24Vdc din masina
dumneavoastra.

Camera auto DVR va fi curatata cu carpa moale si uscata. in caz de murdarie persistenta,
turnati pe carpa un detergent neutru diluat in 5 pana la 6 parti apa.

Retineti ca vopseaua sau straturile de protectie de pe camera ar putea fi afectate in cazul in
care se foloseste pentru curétare alcool, diluant, benzen etc.

Nu atingeti lentilele camerei auto DVR cu degetele.

La nevoie, curatati atent lentilele de sticla cu carpa moale si lichid special pentru ochelari.
Filmarile realizate cu acest dispozitiv de inregistrare au caracter strict personal.

Publicarea filmarilor pe Youtube, pe Internet sau pe alte canale este reglementata prin
legislatia privind protectia datelor cu caracter personal, ale carei prevederi trebuie respectate.
Filmarile realizate de un dispozitiv de inregistrare digitala intr-un mediu comercial, cum ar fi
prin instalarea pe un camion, sunt reglementate inclusiv de normele referitoare la sistemele
CCTV care prevad aplicarea unei etichete privind utilizarea unui sistem CCTV, efectuarea
filmarii fara sunet si informarea autoritatii competente care actioneaza ca operator al acestor
date.

Utilizarea camerei auto DVR in timp ce conduceti este interzisa sau limitata (in unele tari
sau in SUA). Respectati legea.

Nu incercati sa reglati camera in timp ce conduceti pentru cé acest lucru va distrage atentia.
Tnainte de utilizarea camerei auto DVR, consultati legislatia nationala din statul in care
conduceti. in unele tari, legea interzice montarea de dispozitive pe parbrizul vehiculelor
motorizate.

ESTE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI SA SE ASIGURE CA FOLOSESTE CAMERA
AUTO DVR CONFORM LEGILOR SI NORMELOR LOCALE APLICABILE.

Montati camera Nextbase™ astfel incat vederea soferului sa nu fie obstructionata.
Nextbase nu-si asuma nicio responsabilitate pentru amenzi, penalitati sau prejudicii

aduse camerei auto DVR.

Nextbase nu-si asuma nicio responsabilitate pentru prejudicii sau daune provocate in timpul utilizarii
camerei auto DVR.

Distragerea atentiei poate provoca accidente si riscul
de vatamare corporala sau deces. Fiti intotdeauna
atenti la drum si la ce se petrece in jurul vostru.
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Avertizari privind camera auto DVR

Nerespectarea urmatoarelor avertizari poate rezulta in accidente soldate cu deces sau
vatamare corporala grava.

Avertizare privind distragerea atentiei

Aceasta camera a fost creatd pentru a creste constientizarea unor situatii din trafic, atunci cand este
utilizaté corect. In cazul in care nu utilizati corespunzator camera, puteti fi distrasi de catre ecran,
ceea ce poate conduce la un accident ce se poate solda cu rani serioase sau chiar cu decesul unor
persoane. NU INCERCATI s& accesati date din camera auto DVR sau sa faceti setéri la aceasta in timp
ce conduceti. Puteti viziona filmarile video doar atunci cand vehiculul este oprit sau parcat in conditii
de siguranta in conformitate cu legislatia localé.

Puteti face setéari la camera auto DVR doar atunci cand vehiculul este oprit sau parcat in conditii de
siguranta in conformitate cu legislatia locala. Fiti vigilenti la tot ce va inconjoara si nu va |&sati distrasi
de ecranul camerei auto DVR. Altfel, puteti rata posibilele obstacole sau pericole de pe drum. Utilizarea
camerei auto DVR se face pe propriul risc.

Utilizarea camerei auto DVR in timp ce conduceti este interzisa sau limitata (in unele tari sau in SUA).
Respectati legea.

Avertizari privind instalarea camerei auto DVR

Nu instalati camera auto DVR intr-o pozitie care obstructioneaza vederea drumului de catre sofer sau
afecteaza actionarea comenzilor vehiculului (volanul, pedalele sau schimbatorul de viteza). Nu lasati
camera auto DVR nefixata pe bord.

Nu montati camera auto DVR in raza de declansare a airbag-ului sau deasupra.

Avertizari privind bateria

Majoritatea dispozitivelor Nextbase™ folosesc baterii de tip Li-ion. in caz de nerespectare a acestor
recomandari, bateriile pot avea o durata de viatda mai mica sau pot prezenta risc de defectare a camerei
auto DVR, de incendiu, arsuri chimice, scurgeri de electroliti si/sau vatdmare corporala.

- A nu se desface, modifica, reface, strapunge sau deteriora camera auto DVR sau bateriile.
- Nu scoateti si nu incercati sa scoateti bateriile neinlocuibile de céatre utilizator.
- A se feri camera auto DVR de riscul de foc, explozie sau alte pericole.

- A nu se lasa camera auto DVR expusa stropilor de ploaie sau apa.

Avertizari privind magnetii

Camera auto DVR si suportul de montare pe parbriz pot contine magneti. in anumite situatii, magnetii
pot provoca interferente cu unele dispozitive medicale interne, inclusiv stimulatoare cardiace si pompe
de insulina.

A se tine echipamentele si suporturile de montare care contin magnet departe de astfel de dispozitive
medicale. Magnetii pot defecta echipamentele electronice, inclusiv HDD-urile laptopurilor si cardurile
bancare de credit/debit sau de membru. Recomandam atentie la utilizarea de dispozitive si suporturi
de montare care contin magnet langéa echipamente electronice si carduri bancare de credit/debit sau
de membru.




Atentionari privind utilizarea

Nerespectarea atentionarilor de mai jos poate provoca accidentari sau pagube materiale sau poate
afecta functionarea camerei auto DVR.

Atentionari privind bateria

-Nu expuneti camera auto DVR sau bateriile |la ploaie, apa sau alte lichide.

- Nu expuneti camera auto DVR la o sursa de caldura sau intr-o zona cu temperatura ridicata, cum ar
fi razele solare sau un loc nesupravegheat din vehicul. Pentru a nu se defecta, camera auto DVR nu
trebuie lasata in vehicul sau expusa direct razelor solare. O puteti tine in torpedo.

-Camera auto DVR trebuie sa functioneze in gama de temperatura prevazuta, si anume intre -20° si
45° C (intre -4° si113° F).

-Daca nu folositi camera auto DVR pe o perioadd mai mare de timp, pastrati-o la temperaturi intre 0°
si25® C(32° F-77° F).

- Nu folositi un cablu de alimentare si/sau de date care nu este aprobat sau furnizat de Nextbase™.

-Contactati operatorul local pentru a elimina camera auto DVR/bateriile in conformitate cu legile si
normele locale aplicabile.

Atentionari privind restrictiile legale pentru montarea in parbriz

nainte de utilizarea camerei auto DVR, consultati legislatia nationald din statul in care conduceti. in
unele tari, legea interzice montarea de dispozitive pe parbrizul vehiculelor motorizate.

TINE DE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI SA SE ASIGURE CA FOLOSESTE CAMERA AUTO DVR
CONFORM LEGILOR SI NORMELOR LOCALE APLICABILE.

Montati camera auto DVR Nextbase™ astfel incat vederea soferului s& nu fie obstructionata.

Nextbase nu-si asuma nicio responsabilitate pentru amenzi, penalitati sau daune care pot aparea ca
urmare a nerespectarii unei legi sau norme nationale sau regionale referitoare la utilizarea camerei auto
DVR achizitionate.

Atentionare privind restrictii legale aplicabile camerelor auto DVR

Este posibil ca fotografierea sau filmarea persoanelor sau a vehiculelor acestora cu ajutorul acestei
camere auto sau afisarea acestor fotografii sau filmari in spatiul public sa fie considerate un atac la
dreptul la viata privata in unele state. Va revine responsabilitatea cunoasterii si respectarii legilor si a
drepturilor la viata privata aplicabile in tara dumneavoastra sau in tara in care utilizati camera auto DVR.
Filmarile realizate cu acest dispozitiv de inregistrare au caracter strict personal.

Publicarea filmarilor pe Youtube, pe Internet sau pe alte canale este reglementata prin legislatia privind
protectia datelor cu caracter personal, ale carei prevederi trebuie respectate. Legislatia privind protectia
datelor cu caracter personal poate interzice sau limita utilizarea si diseminarea inregistrarilor video
realizate cu camera auto DVR, prin urmare va recomandam sa examinati normele legale aplicabile
impreuna cu un consultant juridic inainte de a divulga orice astfel de inregistrare.

Filmarile realizate de un dispozitiv de inregistrare digitala intr-un mediu comercial, cum ar fi prin
instalarea pe un camion, sunt reglementate inclusiv de normele referitoare la sistemele CCTV, care
prevad aplicarea unei etichete privind utilizarea unui sistem CCTV, efectuarea filmarii fara sunet si
informarea autoritatii competente care actioneaza ca operator al acestor date. Pentru filmari realizate de
un dispozitiv de inregistrare digitala intr-un mediu comercial in alte tari decat Marea Britanie, a se
respecta legile si normele legale aplicabile. in caz de utilizare a camerei auto DVR in alte tari decat Marea
Britanie, intr-un mediu comercial sau profesional, recomandam examinarea legilor si a normelor legale

aplicabile impreuna cu un consultant juridic inainte de utilizarea camerei auto DVR in scop comercial
sau profesional.

Notificari

Notificare privind senzorul G

Senzorul G incorporat in camera auto DVR méasoara forta exercitata asupra acesteia, luand ca
referinta masura de 1 G corespunzatoare fortei nominale la care este supus corpul uman atunci
cand se afla cu picioarele pe pamant.

Daca se depéaseste un prag prestabilit al acestei forte, senzorul G va declansa in egala

masura protejarea oricarei inregistrari aflate in curs de executare.

Protectia asigurata de senzorul G poate fi compromisa in cazul in care camera auto DVR NU
este montata vertical, adica cu obiectivul indreptat catre sau dinspre directia de deplasare.

Nu exista garantia ca informatiile referitoare la forta G furnizate de senzorul G sunt absolut
precise in orice moment, deoarece aceste informatii sunt obtinute prin esantionare in timp.
Precizia valorilor inregistrate de senzorul G depinde de momentul in care a avut loc acceleratia la
data la care se face esantionarea.

Pragurile de declansare a protectiei video se bazeaza pe depasirea unei anumite valori intre doua
probe succesive, in oricare dintre cele trei axe ale senzorului G.

Daca protectia automata asigurata de senzorul G NU se activeaza cu ocazia unui eveniment,

va trebui sa apasati butonul Protect pentru a salva fisierul. Protejarea fisierului poate fi facuta
prin intermediul functiei de redare a camerei auto DVR (la modelele cu ecran LCD) sau prin
aplicatia MyNextbase Connect™ pentru modelele cu Wi-Fi.

Informatii privind conformitatea produsului

Conformitatea cu Innovation, Science, and Economic Development Canada
Acest dispozitiv respecta legislatia din Canada privind inovatia, stiinta si dezvoltarea
economicd, respectiv standardul RSS care prevede scutirea de licenta.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
(1)acest dispozitiv nu poate produce interferente daunéatoare, si
(2)acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferentd primita, inclusiv interferente care
pot produce functionarea nedorita.

Informatii privind banda de frecvente si puterea
Portable Multimedia Limited declara ca prezenta camera video auto din seria 2, de tip

echipament radio, este conforméa cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa https://www.nextbase.com/certifications/

Informatii privind comunicarea fara fir
2400-2483.5 MHz: Wi-Fi (Max 16.3 dBm), BT (Max 6.0 dBm), BLE (Max 6.0 dBm).

Informatii privind expunerea la radiofrecvente (MPE)

Acest dispozitiv indeplineste cerintele Uniunii Europene si ale Comisiei internationale pentru
protectia impotriva radiatiilor neionizante (ICNIRP) privind limitarea expunerii populatiei la
campurile electromagnetice in scopul protejarii sanatatii. Pentru a satisface cerintele de
expunere la RF, acest echipament trebuie utilizat la o distantd minima de 20 cm de utilizator.
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Declaratia FCC

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federalad de comunicatii), partea 15.
Functionarea este supusa urmétoarelor doua conditii:
(1)acest dispozitiv nu poate produce interferente ddunéatoare, Si
(2)acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferentad primita, inclusiv interferente
care pot produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital
clasa B, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale de comunicatii (FCC). Aceste limite
sunt create pentru a asigura protectie rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiala.
Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o
anumita instalatie. in cazul in care acest dispozitiv produce interferente ddunatoare receptiei radio
sau TV care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

-Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
- Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

- Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.

- Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

-Dispozitivul si antena sa nu trebuie instalate in acelasi loc sau utilizate impreuna cu o alta
antena sau un alt aparat.

- Pentru respectarea cerintelor privind expunerea a frecventa radio, intre antena receptoare si
persoana care utilizeaza dispozitivul se va pastra o distanta minima de 20 cm.

ATENTIONARE DIN PARTEA FCC:

Acest produs nu contine piese care pot fi reparate de céatre utilizator. Reparatiile trebuie sa fie
efectuate doar la un centru autorizat Nextbase™. Reparatiile sau modificarile neautorizate pot
provoca defectarea permanenta a camerei auto DVR si pot anula atat garantia tehnicd, cat si dreptul
utilizatorului de a folosi acest dispozitiv in conformitate cu reglementarile din Partea 15.

Identificatorul FCC

|dentificatorul FCC (FCC ID) este un numdr sub forma unei etichete electronice existente
in paginile cu informatiile de sistem ale camerei auto DVR. Pentru a afla identificatorul
FCC, urmati pasii de mai jos:

Pasul 1: Pasul 2:

23:25 20/06/2022

Apasati butonul Menu pentru a
intra in sistemul de meniuri al
camerei auto DVR.

Navigati prin meniu si
selectati System Info
(,Informatii despre sistem”) mai sus.

identificare FCC (,FCC ID*) ca

Nota:

- Informatiile reglementare (inclusiv identificatorul FCC) sunt incorporate in firmware-ul camerei auto
DVR, aplicate pe cutia produsului si incluse in acest manual de utilizare.

- Utilizatorul nu poate modifica identificatorul FCC.
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Declaratia de conformitate a furnizorului

FCC - DECLARATIA DE CONFORMITATE A FURNIZORULUI (cf. 47 CFR sectiunea
2.906).

Subscrisa Tank Design
(partea responsabila, care trebuie sa aiba sediul in SUA)

Declar ca au fost indeplinite cerintele esentiale din regulamentul 47 CFR sectiunile 2.906
al Comisiei federale de comunicatii, in legatura cu aparatul de mai jos:

1. Datele declarantului
Denumire: Portable Multimedia Ltd
Adresa postala: Unit 2, Caerphilly Business Park, Van Road, Caerphilly. CF83 3ED.
Contact: Graham Lambert
Tel: +44 02920 866429

E-mail: support@nextbase.com

2. Informatii despre produs
Denumire: Camera video
auto Model: NBDVR322GW

Marca: Nextbase

3. Standardul aplicat:
Standarde
E- CFR Titlul 47 Partea 15 Sub-partea B — Aparate care emit frecventa radio in mod

accidental: 2018

Report No. WTS19S504021635E

4. Societatea care a efectuat testarile:
Denumire: Waltek Services (Shenzhen) Co., Ltd.
Adresa: 1/F, Fukangtai Building, West Baima Rd Songgang Street, Baoan
District, Shenzhen, Guangdong, China, 518105
Contact: Philo Zhong
Tel: +86 755 8355 1033 802
E-mail: CB@waltek.com.cn
Alocarea nr.: CN1201
FRN: 523476

5. Marcaj FCC
FE

6. Responsabilitati si obligatii
A se respecta cu strictete Regulamentele 2.906, 2.908 si 2.909 ale FCC.

7. Autorizarea declarantului
Denumire: Portable Multimedia Ltd
Adresa postala: Unit 2, Caerphilly Business Park, Van
Road, Caerphilly, CF83 3ED, Marea
Britanie
Contact: Graham Lambert

Semnétura:é- /{/’Z‘Wu
E-mail: support@nextbase.com
Tel: +44 02920 866429

Data: 30 aprilie 2019

8. Partea responsabila in SUA
Denumire: Tank Design
Adresa postala: 158 Sidney Street, Cambridge, MA 02139, SUA

Contact: Scott Watts

Semnatura: AL
E-mail: SWSWatts@tankdesign.com

Tel: (617) 388-8380
Data: 30 aprilie 2019

Aici gasiti lista completa a certificarilor: https://www.nextbase.com/certifications/
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Declaratia de conformitate a furnizorului

Declaratia de conformitate

Subscrisa Portable Multimedia Limited,
Dorna House Two.
52 Guildford Road,
West End, Surrey.
GU24 9PW
Marea Britanie

Declar pe propria raspundere ca produsele:-

Denumirea produsului: Camera video auto NEXTBASE
Numar model: NBDVR322

care fac obiectul acestei declaratii sunt conforme cu urmatoarele standarde,

2014/30/UE (Directiva CEM)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-2:2013

EN 60950-1: 2006 + A11:2009+A1 2010+A12:2011+A2:2013 (LVD)
2011/65/UE + EU 2015/863 (Directiva RoHS)

2012/19/UE (Directiva DEEE)

EC 1907/2006 (REACH)

IEC 61000 -4-2:2008 IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC 61000-4-4:2012, IEC 61000-4-5:2014, IEC 61000-4-6:2013
IEC 61000-4-8:2009, IEC 61000-4-11:2004+A1:2017

EN 301 489-1 Vv2.2.1: 2019-03

EN 301 489-17 V3.2.0:2017-03

EN 301 489-19 V2.1.1: 2019-04

EN 300 328 vV2.1.1: 2016-11 (BT3.0, BT4.0 & Wi-Fi)
2014/53/EU & EN 62311:2008 (RED)

ETSI EN 303 413 VV1.1.1: 2017-06 (GNSS)

Informatii suplimentare:
Acest produs este conform cu cerintele de mai sus si are aplicat marcaj CE corespunzator.

Caerphilly, Marea Britanie Graham Lambert

(Locul emiterii) (Numele persoanei autorizate)
O 1o Lamlet,

7 Mai 2019 (Director tehnic)

Data emiterii) (Semnatura persoanei autorizate)

Tel.: +44 2920 866429

AJTUWIOTUO ) JO UOTIRIR[I(]

Specificatii tehnice

Numar/denumire NBDVR322GW

model Cerinte de 5V /15A

Cablu auto 12-24Vdc (inclus) Tip
siguranta: 32 mm / 2A
electrica lesire: bVce

alimentare Alimentare

Disponibil pentru achizitionare inclusiv un kit de montaj hardwire

pentru alimentare electrica ascunsa, permanenta
2,12M pixel (1936 x 1097)

Rezolutie senzor 5G/140° /F1.6
Tip /unght / deschidere 1920 x 1080@60fps i si
Rezotutienregistrare noapte 2,5
Dimensiune ecran 732 (W) X 240 (H) pixeli x RGB(720)
Rezolutie ecran 16:9
Formatul imaginii MicroSD, Clasa 10, pana la 128GB
Cititor card memorie 8-128GB SDHC / SDXC, U3, Clasa 10 (48mb/s)
d mi D (tipul Pentru rezultate optime, recomandam utilizarea camerer auto
?e%romn;ﬁé%% (tipu DVR cu card microSD Nextbase.

8GB MicroSD = 30 minute de inregistrare

EWaYaS el W an fa) : " [ ek
ITOUD WIILTUOSD = 00U Trate uT Tnegiotndie

papapitate fisier 32GB MicroSD = 120 minute de inregistrare
Inregistrat 64GB MicroSD = 240 minute de inregistrare
(pe baza setarilor implicite) 128GB MicroSD = 480 minute de

Timpii de inregistrare sunt
mai mici daca este conectata
camera cu vedere in spate)

inregistrare

Format inregistrare MP4

Baterie interna
aprox. 15 minute)
Bateria este conceputa sa permita activarea functiei ,Auto
Power Off* in caz de intrerupere a alimentarii in vehicul. Nu
are rol de sursa de alimentare alternativa in locul adaptorului
auto furnizat.

Baterie litiu polimer de 3,7V / 320mAh (timp de Tnregistrare de

Inregistrator video GPS Simplu / ST702G- 15C40

Dimensiuni (mm) 82 x 46 x 47

Greutate 104g

Marca verbala si logourile Bluetooth™ sunt marci inregistrate ale Bluetooth SIG.

Windows este marca inregistrata a Microsoft Corporation in SUA si alte tari. Android este marca inregistrata a
Google Inc. in SUA si alte tari.

© 2015 Google Inc. Toate drepturile rezervate. Serviciul de cartografiere Google Maps™ este o marca a
Google Inc. Windows este o marca inregistrata a Microsoft Corporation in SUA si alte tari.

i0S este marca inregistrata a Cisco in SUA si alte tari. Wi-Fi” este o marcé inregistrata a Wi-Fi Alliance
Corporation.

microSD™ si microSD logo sunt marci ale SD-3C, LLC.

MyNextbase Player™, MyNextbase Cloud™ si Click&Go PRO™ sunt marci inregistrate ale Portable
Muultimedia Ltd.
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Ce contine pachetul?
Va rugam sa verificati continutul pachetului camerei

Nextbase™.

Camera auto DVR
Nextbase™ 322GW

Camera auto DVR pentru filmarea drumului

Cele doua suporturi de
montare
la alegere.

incarcati camera auto DVR
in masina cu ajutorul
adaptorului auto.

Suporturile
alimentate Click
& Go:

tip ventuza si tip adeziv

Cablul de alimentare (4 m)

Cablu USB Conectati camera auto DVR la un calculator

Montati si puneti repede camera
auto DVR in functiune cu ajutorul
Ghidului de utilizare rapida.

Ghidul de utilizare rapida 422

Extractor pentru tapiterie Utilizati extractorul pentru a

ascunde cablurile sub tapiteria masinii.

E posibil ca produsele sa arate diferit fata de cele
ilustrate mai sus.

Caracteristicile produsului

Felicitari pentru achizitionarea camerei auto DVR de la NEXTBASE. in acest capitol vom
sublinia o serie de caracteristici disponibile cu acest produs.

Capacitatea de inregistrare la calitate HD
Camera realizeaza inregistrari clare la rezolutie 1080p HD la 60 fps.

Ecran tactil HD
Ecran de 2,5* luminos, clar, cu definitie inalta, dotat cu tehnologie IPS pentru un unghi de vizualizare
larg.

Suportul magnetic alimentat Click & Go Pro
Suportul magnetic Click & Go Pro pentru fixarea siindepartarea rapida a camerei auto DVR cu o singura
mana. Suportul se livreaza cu 2 variante de prindere: cu ventuza sau cu adeziv.

Senzorul G/Protectia fisierelor

in cazul unui accident, camera auto DVR va ,proteja” automat inregistrarea, impiedicand suprascrierea
fisierului. Aceasta protectie poate fi activata si manual, prin apasarea butonului Protectie (Protect).
Fisierele individuale pot fi ,protejate” inclusiv la vizionarea lor in modul playback.

Modul GPS incorporat

Modulul GPS incorporat tine evidenta traseelor dumneavoastra.

Pornirea/oprirea automata.
Camera auto DVR va porni si incepe sa inregistreze imediat ce este alimentata cu curent electric in
conectorul de bricheta, atunci cand se pune contactul. Camera auto DVR se va inchide automat in
momentul in care se ia contactul.

Modul Parcare inteligenta
Modul Parcare inteligentd declanseazd automat inregistrarea atunci cand este detectatd miscare,
mentinand vehiculul in siguranta pe perioada stationarii.

Microfon si difuzor incorporate
Inregistreaza si audio odaté cu video.

Serviciul Nextbase Cloud™

Vizionati si distribuiti online clipurile video utilizand serviciul MyNextbase Cloud. Incarcati clipul video
pe serverul Nextbase pentru a obtine un link partajabil ce poate fi transmis céatre prieteni, asiguratori
sau pe retele de socializare. incarcati inregistrarile video in sectiunea de incarcare fisiere de pe site-ul
Mynextbase.com. Fisierul incarcat va fi sters dupa 30 de zile, moment in care va expira si linkul catre
acesta.

MyNextbase Connect™

MyNextbase Connect este o noud aplicatie Nextbase care va permite sa vizualizati si s& gestionati
clipurile video pe care le-ati realizat, s& incarcati fisiere pe retelele sociale si sa contactati serviciile de
urgenta in caz de accident.

Accesoriile camerei auto DVR

Puteti folosi camera auto DVR impreuna cu o serie de accesorii Nextbase pentru a imbunatati calitatea
inregistrarilor, inclusiv cu camere cu vedere in spate care inregistreaza drumul in urma vehiculului sau
interiorul vehiculului. A se consulta oferta completa de accesorii in manualul Nextbase dedicat
accesoriilor, accesand nextbase.com .
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Componente si butoane de comanda (continuare)

Verificati daca ati primit toate componentele camerei auto DVR.

O

Capacul de protectie anti-praf @ LED-uri
@ Punctul de montare (sub capacul de Vedere din partea de sus: Albastru }
- Acest LED indicator albastru se aprinde cand se incarca camera auto DVR.
Vedere din partea de dedesubt a camerei: Rosu

protectie anti-praf)

Lentile - Acest LED indicator rosu sta permanent aprins cand este in functiune camera auto DVR.
@ Unghi larg de vizualizare 140° Clipeste intermitent in timpul inregistréarii video.
Buton pornire/oprire
@ Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 2 secunde pentru a @ Butonul de protectie
porni/opri camera auto DVR. Apasati in timpul inregistrarii pentru a proteja fisierul redat curent in caz de
urgenta.
Nota:

- Daca este activata functia ,Protejare” (Protect), in dosarul Protected (Fisiere
protejate) se salveazad automat inregistrarea ultimelor 10 secunde inainte de
eveniment si a primelor 20 de secunde dupa acesta.

Ecran

@ Ecran tactil de 2,5" cu rezolutie mare
Pentru a face poze, atingeti centrul ecranului. Acest lucru este valabil atat in timpul
inregistrarii, cat si in modul Video. Dacéa este conectata camera cu vedere in spate, atingeti
centrul ecranului camerei auto DVR frontale pentru a face poze. In acest mod se pot realiza
doua fotografii: una cu camera frontala si cealaltd cu camera cu vedere in spate.

Microfon
@ Microfon integrat pentru inregistrare audio.
11



Componente si butoane de comanda (continuare)
Verificati daca ati primit toate componentele camerei auto DVR.

©E

® 6

Lelelelellolalwlolo R
‘OCCUCCUUUUJ

Capacul USB
Mufa USB (sub capacul de protectie anti-praf)

Difuzoare
Difuzoare integrate pentru redarea audio a fisierelor

Senzor de lumina
Regleaza automat luminozitatea ecranului in functie de nivelurile de lumina
ambientala.

Butonul Reset (Resetare)
Apésati acest buton pentru a forta o repornire imediata a camerei auto
DVR.

Microfon
Microfon integrat pentru inregistrare audio.

® ©® ©®

@ Il'l "ﬂ"{fl (]

Butonul Ponit/Oprit
Apé&sati si mentineti apasat timp de 2 secunde pentru a porni/opri camera.

Slot card microSD
Aici se insereaza cardul de memorie microSD, cu contactele aurii orientate spre partea
posterioara a aparatului.

lesire HD/Intrare camera cu vedere in spate
Punct de conectare pentru camere cu vedere in spate. Vezi pagina xx.
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Instalarea camerei auto DVR

Respectati instructiunile de mai jos inainte de instalarea camerei pentru prima data. In caz de
utilizare zilnica, scoateti camera din suport in functie de nevoi.

1. Inserati cardul de memorie
Inserati un card de memorie MicroSD (Clasa 10, minimum 48/Mbps) in aparat, avand grija sa
respectati marcajele de sens (contactele aurii orientate spre ecranul LCD al aparatului).
impingeti cardul de memorie pana cand se fixeaza.

Nota:
- Folositi marginea unei monede mici (sau un obiect similar) pentru a impinge cardul de

memorie, daca e cazul. Dupa ce s-a fixat, impingerea cardului mai adanc spre interior va
determina iesirea acestuia din locas.

- Pentru a obtine cele mai bune rezultate, recomandam utilizarea camerei auto DVR cu card
microSD Nextbase.

- Cardul de memorie se poate defecta daca-| scoateti sau il inserati atunci cand aparatul
este in functiune.

2. Tndepértati capacul de protectie anti-praf.

Scoateti capacul de protectie anti-praf aflat in partea de sus a aparatului pentru a ajunge
la punctul de montare.

Pentru a-l scoate, impingeti capacul spre partea din fatad a camerei, opusa ecranului.

Nota:
- In cazul in care camera auto DVR nu este utilizata pentru o perioada mai mare de timp,

montati la loc capacul de praf pentru a proteja componentele de praf sau alti
contaminanti.

3. Atasati suportul de montare la camera

Puneti suportul de montare in spatiul de dedesubtul capacului anti-praf de la camera auto
DVR. Magnetii din suport nu vor permite camerei auto DVR sa se desprinda din suport.

A se vedea pagina 18 pentru mai multe informatii privind schimbarea suporturilor de
montare.




Instalarea camerei auto DVR (cont.)

4. Conectati cablul de alimentare
Conectati adaptorul auto la conectorul mini-USB al camerei. Nu
conectati cablul USB furnizat in suportul de montare.

5 Introduceti adaptorul auto in bricheta de 12-24Vcc a masinii.

Camera auto DVR va porni automat si va incepe inregistrarea odaté ce energia va fi
disponibila, de reguld, odata ce contactul a fost pornit.

De asemenea, puteti achizitiona si monta un kit de alimentare permanenta. Acesta conecteaza
camera auto DVR direct la cutia de sigurante a vehiculului pentru a o alimenta, |&sénd priza de
12 Vdc disponibila pentru incarcarea telefonului sau a altor dispozitive. Kit-ul de alimentare
permanenta include convertorul de la 12-24Vdc la 5Vdc si circuitul de protectie a bateriei.
Pentru informatii suplimentare consultati paginile 9-10 din Manualul pentru accesorii
Nextbase™.

Pozitionati cablul de alimentare in jurul parbrizului plecand de la camera céatre priza de 12-24
Vdc, asigurandu-va ca vederea nu este obstructionatd, respectiv cablul nu este o distragere.
Folositi extractorul inclus (jos, stdnga) pentru a desface mai usor céptuseala vehiculului
dumneavoastra pentru a stoca/ ascunde cablul.

Consultati pagina 17 ,Pozitionarea camerei auto DVR” pentru a afla mai multe detalii.

Nota:
- NU incercati sa indepartati capatul adaptorului de bricheta auto pentru a conecta camera
direct la o sursa de alimentare de 12V. Camera s-ar putea defecta.

— 12-24Vdc

Schema de mai sus are doar rol ilustrativ.
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Instalarea camerei auto DVR (cont.)

6 indepartati folia de protectie adeziva
Desfaceti folia rosie de pe suprafata adeziva. Suportul este gata de montare pe parbriz.

7 Tndreptati camera auto DVR
Asigurati-va ca aveti camera auto in pozitie orizontala si orientatéa direct pe

parbriz.
Asigurati-va céa obiectele vizibile pe ecranul camerei auto DVR sunt incadrate

corespunzator si ajustati dupa cum este necesar.

8 Atasati camera auto DVR pe parbriz
Daca sunteti multumit de pozitionarea si orientarea camerei auto DVR, fixati ferm suportul pe

parbriz.
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Instalarea camerei auto DVR (cont.) ‘?
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9 Ajustarea camerei auto DVR
Cu suportul montat pe parbriz, verificati daca obiectele apar pe ecranul camerei pe orizontala si
faceti corectiile necesare. Drumul inainte trebuie sa apara in centrul imaginii, in treimea centrala
a ecranului. Daca indreptati camera mai mult spre cer, e posibil ca drumul inainte sa apara mai
intunecat. Verificati daca vederea inainte este clara pe ecranul camerei auto DVR.

Nu incercati sa reglati camera in timpul conducerii.

16



Pozitionarea camerei auto DVR

V& rugam sa cititi si s urmati instructiunile de mai jos pentru functionarea in sigurantd a camerei auto
DVRin vehicul.

. —

\__———__-__—")
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= G AN

inainte de utilizarea camerei auto DVR, consultati legislatia nationala din statul in care conduceti. in
unele tari, legea interzice montarea de dispozitive pe parbrizul vehiculelor motorizate.

TINE DE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI SA SE ASIGURE CA FOLOSESTE CAMERA AUTO
DVR CONFORM LEGILOR SI NORMELOR LOCALE APLICABILE.

Montati camera auto DVR Nextbase™ astfel incat vederea soferului s& nu fie obstructionata.
Nextbase nu-si asuma nicio responsabilitate pentru amenzi, penalitati sau daune care pot aparea ca
urmare a nerespectarii unei legi sau norme nationale sau regionale referitoare la utilizarea camerei
auto DVR achizitionate.

in conformitate cu instructiunile de instalare, se recomandéa pozitionarea camerei auto DVR in asa fel
incéat sa nu impiedice vederea soferului, de preferintd pe partea pasagerului si in spatele oglinzii
retrovizoare. Cu toate acestea, camera auto DVR ar trebui instalata astfel incat sa nu intre semnificativ
in interiorul zonei permise. O intruziune de 40 mm in zona indicata cu verde este maximul permis de
legislatia britanica.

Instalarea cablului auto

Montati cablul astfel incat sa nu obstructioneze vederea in oglinda retrovizoare. Atunci cand ascundeti
cablul asigurati-véd ca nu exista niciun fel de blocaj. Dacé este necesar utilizati extractorul furnizat
pentru a desprinde tapiteria (vezi foto).

Note privind pozitionarea camerei auto DVR

- NU montati camera direct in fata conducatorului auto, asa cum s-a indicat mai sus.

- Lainstalare, camera trebuie sa fie bine fixata de parbriz, iar cablul de alimentare sa fie ascuns,
pe cat posibil

-Cablul de alimentare trebuie astfel ascuns pentru a nu deranja soferul in timpul conducerii si
a nu se incurca in volan, pedale sau schimbatorul de viteze.

-Pozitionarea camerei auto DVR nu trebuie sa incurce in nici un fel declansarea airbag-urilor
sau sa obstructioneze folosirea vreunei oglinzi.

-Inainte de fixarea camerei, curatati parbrizul in locul de montare si umeziti ventuza de fixare
pentru a asigura o aderentd mai buna intre suport si parbriz.

-NU operati camera auto DVR in timp ce conduceti. Tehnologia de pornire/oprire automata
incorporata elimina nevoia actionarii comenzilor aparatului in timpul conducerii.

- Reglati camera auto DVR sau vizionati filméari/fotografii doar dupéa ce ati oprit vehiculul.

-Dupa incheierea CONFIGURARI! initiale a camerei, setati modul de economisire a ecranului pe
ON sau pe SPEED DISPLAY (pentru a indica doar viteza de deplasare). Setarea pe ON permite
ecranului sa se inchida la 30 de secunde de la pornirea vehiculului si sa se mentina inchis pe
perioada conducerii pentru a evita astfel orice distragere a atentiei.

Accesorii

Pentru camera auto DVR Nextbase se pot achizitiona numeroase
accesorii precum camera cu fixare pe luneta, filtru de polarizare si
camera cu vedere in spate. Utilizarea acestor accesorii poate influenta
pozitionarea camerei de bord.

Pentru a afla mai multe despre pozitionarea si utilizarea acestor
produse, descarcati Manualul accesoriilor Nextbase in format PDF
de pe www.nextbase.com.
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Schimbarea suporturilor de montare

Respectati instructiunile de mai jos pentru a inlocui un suport cu montare cu altul (suport adeziv sau
ventuza). Pentru a fixa fiecare suport, aliniati clemele de fixare cu orificiile de pe suportul
adeziv/ventuzd, apoi trageti ferm spre dreapta pana cand auziti un clic. Pentru a scoate parte de sus,
procedati in ordine inversa tragand spre stanga pana cand puteti scoate suportul de pe clemele de
fixare.

Curétati parbrizul cu o carpa uscata/curata pentru a asigura aderenta intre sticld si suport. Aveti grija ca,
dupa montare, camera auto DVR sa nu obstructioneze vederea inainte a soferului.

Scoaterea suportului adeziv

Daca doriti sa indepartati suportul adeziv de pe parbriz, folositi apa calda cu sapun sau o solutie pe
baza de alcool pentru a indeparta reziduurile de adeziv ramase si pentru a lasa parbrizul curat. Cu
cat raman mai mult pe parbriz, cu atat vor fi mai greu de curatat.

Dacé nu reusiti cu solutia pe baza de apa calda sau alcool, puteti razui adezivul cu o lama mica. in
acest caz, protejati-va degetele si folositi partea platé a lamei pe suprafata sticlei pentru a evita
zgéarierea acesteia.
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Punerea in functiune pentru prima data

Meniul First Time Use (,Punere in functiune pentru prima data”) permite configurarea camerei auto DVR
cat mai rapid si simplu cu putinta.

Din acest meniu se pot seta limba, tara (implicit si fusul orar) si unitatile de masura pentru viteza. Acest

meniu se afiseaza atunci cand:

1. Puneti camera auto DVR in functiune pentru prima data.
2. Firmware-ul camerei auto DVR a fost actualizat, iar optiunea ‘Keep User Settings (,Pastrare setari
utilizator®) a fost setatd pe OFF. Dacéa este setatd pe ON, camera auto DVR va porni in mod normal, cu

setarile pastrate intacte.
3. Dupa reconfigurarea setéarilor camerei, din optiunea Defaults Settings (,Setéari implicite”) in meniul

Setup.

Urmariti instructiunile afisate pe ecran pentru a seta limba, tara si unitatile de masura pentru viteza.
Setarile ce pot influenta ora si data afisate vor fi realizate dupa ce se stabileste o conexiune GPS.

Nota: Meniul First Time Use va permite sa puneti camera auto DVR rapid in functiune.
Setarile pe care le faceti in meniul First Time Use pot fi oricand modificate din meniurile de

configurare.

Vezi pagina 20 si pagina 21 pentru ecranele aferente meniului First Time Use.

Select Language

<m0 ) >
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Meniul Punere in functiune pentru prima data — Ecrane

SEEETID P

Please use the following
menus to adjust your
Dash Cam settings for

Country and Speed Units.

These settings will establish

your Time Zone and Daylight

Savings Time (Summer Time)
as required.

¢ (ke ) >
®

Optiuni:

Engleza (UK), engleza (US), daneza, germans,
spaniola, franceza, italiana, olandeza, norvegiana,
finlandeza, slovena.

Alegeti o locatie pentru

configurarea fusului orar.
Puteti configura fusul orar
manual selectand ,Other*.

EUR: Regatul Unit si Irlanda, Belgia, Danemarca, Finlanda,
Franta, Germania, Italia, Tarile de Jos, Norvegia, Polonia,
Spania, Suedia

SUA: Est, Centru, Munti, Pacific, Alaska, Hawaii

CAN: Newfoundland, Atlantic, Est, Centru, Munti, Pacific

MEX: Est, Centru, Munti, Pacific
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Meniul Punere in functiune pentru prima data — Ecrane

Your Dash Cam will
automatically set the time
& date when a satellite
signal has been received.

To enable Emergency

SOS and more, you Dash Cam
needs to be linked to your
phone.

Scanati codul QR (pentru iOS folositi
. . . camera; pentru Android, descarcati un
YOIUI Dash ,Cam B3 (ke ;Jeady e e cititor de coduri QR din Play Store) sau
Please visit www.nextbase.com to it cautati: ‘MyNextbase Connect” in
magazinul de aplicatii corespunzator.

download the instruction manual
Dupa instalarea aplicatiei, atingeti ‘OK’
pentru a putea identifica camera auto

and playback software.

DVR
pe telefonul inteligent. Folositi functia
‘Connect Dash Cam’ a aplicatiei pentru a
stabili conexiunea cu camera auto DVR.

Camera auto DVR
se conecteaza

Camera auto DVR va transmite
live (Live View) dupa conectarea
la aplicatie.
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Meniuri

Atingeti butonul ‘Menu’ (in coltul din stnga sus a ecranului) pentru a accesa sistemul de

meniuri al camerei auto DVR.

Setarile implicite au fost selectate cu atentie pentru a permite utilizatorului sa foloseasca
camera auto fara a fi necesara schimbarea vreunei setari. Cu toate acestea, in cazul in care

doriti sa faceti vreo ajustare, consultati instructiunile de mai jos.

-Folositi ecranul tactil pentru a alege un submeniu pentru setéari (Video Settings,
Setup, Driver Assistance, Communications)

- Din submeniu, atingeti ecranul pentru a selecta functia pe care vreti sa o schimbati.
-Pentru navigare prin paginile meniului atingeti centrul ecranului pentru a evita selectarea
accidentald a unui submeniu/a unei functii.

Note:

- Meniurile nu pot fi accesate cat timp camera inregistreaza.
-In meniul Setup exista optiunea Default Settings care permite revenirea la setarile din
fabrica ale camerei de bord, daca e nevoie.

Directorul de meniuri:
Mai jos sunt date setéarile pentru fiecare supmeniu in
e

VigedeSettings:
- Resolution

- Exposure

- Video Length
- Audio

- Time Stamp
- Speed Stamp
-GPS Stamp
- Model Stamp

- Dual Files
- Time lapse
-Number Plate

@)G Sensor

Configurare:

- Screen Saver

- Alerts

- Recording History

- Parking Mode

-Language

- Country

-Time Zone / DST
-Time & Date

- Speed Units
- Device Sounds
- Screen Dimming

- Auto Power Off

- Keep User Settings
- System Info
- Format SD Card

- Default Settings

Driver Assistance:
- Emergency SOS
- Reversing Camera

[ MyNextbase:
- Setup Phone
- Paired Devices

Setari video

®

®
®

==

Exposure

Rezolutie

Modificati rezolutia video a camerei.

Optiuni: 1080P la 60FPS (cadre pe secunda), 1080P la 30FPS, 720P la 60FPS, 720P la
30FPS

Setare implicita: 1080P la 60FPS

Rezolutia camerei cu vedere in spate depinde de cea aleasa pentru camera frontala.
Rezolutia camerei cu vedere in spate nu poate fi modificata separat de cea a camerei
frontale. Cele doua rezolutii sunt interconectate pentru a garanta cea mai buna performanta.
Consultati tabelul de mai jos pentru a vedea rezolutiile pentru camera cu vedere in spate.

Camera frontala Camerd spate (daca este conectata)

1080P la 30FPS 1080P la 30FPS

Rezolutia 720P la 30FPS 720P la 30FPS

Expunere

Reglati gradul de expunere in functie de nivelul
de luminozitate.

Optiuni: Optiuni: de la -6 pana la +6

Setare implicita: 0

Timpul de inregistrare (Video Length)

Selectati durata fisierelor video inregistrate. Camera va continua sé& inregistreze si sd umple
cardul de memorie. Daca se umple, cel mai vechi fisier va fi sters automat pentru a face loc
unei noi inregistrari.

Nota: Fisierele protejate (salvate) nu vor fi sterse niciodata.

Optiuni: 1 minute, 2 minute si 3 minute

Setare implicita: 1 minut

Audio

Porniti/opriti microfonul in timpul inregistrarii video.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON

Marcaj Ora si Data (Time Stamp)

Activeazad/dezactiveazd afisarea orei si a datei pe clipul video inregistrat.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON

Marcaj Viteza (Speed Stamp)

Activeazad/dezactiveazd afisarea vitezei pe clipul video inregistrat.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON
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Setéri video (cont.)

|
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|
Dual Fles

Time i.ép;e

Humber Plate

Modal Stamp

GPS Stamipi

Marcaj GPS (GPS Stamp)

Activeaza/dezactiveaza afisarea datelor de localizare pe clipul video inregistrat. Optiuni: ON si
OFF

Setare implicita: ON

Marcaj Model (Model Stamp)

Activeazé/dezactiveaza afisarea modelului de camera video pe clipul video inregistrat.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON

Fisiere duble (Dual Files)

in conditii de inregistrare normale, pe cardul de memorie vor fi salvate doua fisiere: o filmare la
rezolutie mare si una la rezolutie mai mica. Fisierul la calitate mai slaba este mic si poate fi
transferat usor pentru editare in aplicatie. Daca este instalata o camera cu vedere in spate si este
activata optiunea Dual Files, se vor salva cate doud astfel de inregistrari si pentru camera spate,
adica 4 fisiere in total: filmare HD fata, filmare LD fata, filmare HD spate, filmare LD spate (Front
High, Front Low, Rear High, Rear Low).

Noté&: Salvarea in paralel a fisierelor HD si LD ocupa mai mult spatiu de memorie.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON

Filmare de tip ,time lapse” (Time Lapse)

inregistrarea secventiala (,time lapse”) se bazeaza pe o tehnica prin care frecventa de capturare a
cadrelor (,frame rate”) este mai mica decat frecventa de redare a inregistrarii. inregistrarea
secventiala este considerata a fi opusa inregistréarii cu incetinitorul (,slow motion”) deoarece, la
redarea inregistrarii, timpul pare sa treaca mai repede. De exemplu, o inregistrare cu durata a trei
minute ar fi redata sub forma unei filmari de 30 de secunde.

Nota: - La activarea optiunii Time Lapse se dezactiveazd Recording History (Istoricul
inregistrarilor).

Time lapse este o setare potrivitad pentru filmari personale, nu pentru inregistrari menite sa fie
folosite ca probe in caz de incident/accident. Setarea Time Lapse ar trebui séa fie dezactivata pentru
filmarile realizate in mod normal in timpul conducerii.

Optiuni: 3 minute, 30 minute si OFF

Setare implicita: OFF

Numaér de inmatriculare vehicul (Number Plate)
Introduceti numarul de inmatriculare al vehiculului pentru a fi afisat in inregistrarea video.

Setare implicita: OFF

Senzorul G (G Sensor)

Opreste sau regleaza sensibilitatea senzorului G incorporat. Senzorul G detecteaza fortele care vor
proteja automat filmarea curenta in cazul unei tamponari. Cu cat este mai mare sensibilitatea
senzorului G, cu atat mai putina forta este necesara pentru declansarea protectiei automate a
fisierelor.

Optiuni: OFF, Mica, Medie, Mare

Setare implicita: Medie

Setari de configurare

Economizor ecran (Screen Saver)

Daca activati aceasta functie, ecranul devine inactiv (nu reda continut video) dupé o perioada de
inactivitate data. Puteti seta economizorul de ecran sé& afiseze viteza curenté de deplasare.
Optiuni: ON si OFF si Speed Display (,Afisare viteza“)

Setare implicita: OFF

Alerte (Alert)

Activati/dezactivati sunetele care urca/scad in intensitate, emise la pornirea/oprirea
inregistrarii, precum si sunetul emis la protejarea unui fisier.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: OFF

Istoricul inregistrarilor (Recording History)

in unele tari este limitata prin lege cantitatea de fisiere video pe care le poate contine o camera video
auto. Setarea implicita este ‘Maximum’, adica fara limitari privind numarul de filmari inregistrate si
salvate in camera auto.

Daca selectati ‘Minimum’, vi se va cere mai intai sa formatati cardul microSD.

Prin formatare se pierde orice continut, asadar formatati cardul dupa ce descércati fisierele pe care
doriti sa le pastrati. Dacéa alegeti sa nu formatati, nu se intdmpla nimic, iar functia nu se activeaza.
Dupa formatarea cardului microSD, durata inregistrarii va fi setatd automat la 1 minut. Acum, camera
auto DVR nu poate salva decét 4 fisiere neprotejate in orice moment dat. Orice nou fisier va
suprascrie o filmare mai veche astfel incat numarul de fisiere salvate sa nu depaseasca 4.

Dat fiind ca fisierele protejateparolate (de exemplu filméarile incidentelor) nu pot fi suprascrise,
acestea nu intrd in calculul limitei de 4 fisiere, fiind stocate separat la capacitatea cardul microSD.
La activarea optiunii Recording History (Istoricul inregistrarilor) se dezactiveazd Time Lapse.
Optiuni: Maximum si Minimum

Setare implicita: Maximum

Modul Parcare (Parking Mode)

La activarea modului Parking, camera auto intra in standby daca este opritd alimentarea la
12Vcc (de obicei atunci cand se ia cheia).

Camera va intra in standby si atunci cand nu detecteaza nicio miscare timp de 5 minute. Este
conceputa sa permita utilizarea unei surse permanente de 12Vcc, adica a unui kit de alimentare
permanenta.

Dacéa detecteaza vreo miscare a vehiculului, camera se activeaza si filmeaza timp de 30 de
secunde, intr-un fisier protejat. Cand nu mai simte miscare, reintrd in modul standby. Daca
ulterior detecteaza din nou miscare, camera va continua sa filmeze asa cum face in conditii
normale in timpul conducerii.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: OFF
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Setari video (cont.)

Screen Dimming Au

@ (=)=} Ns

Limba (Language)

Selectati limba dorita

Optiuni: Engleza britanica, englezad americana, daneza, germana, spaniola, franceza, italiana,
neerlandeza, norvegiana, finlandezéa si suedeza.

Setare implicita: Limba selectata in meniul First Time Use.

Tara (Country)
Selectati tara dorita pentru a regla modul de afisare a timpului pe ecranul camerei auto DVR.
Optiuni: EUR, USA, CAN, MEX, Altele

Setare implicita: Limba selectata in meniul First Time Use.

Fusul orar/DST (Time Zone/DST)

Configurati manual fusul orar pentru a regla modul de afisare a timpului pe ecranul camerei
auto DVR. Daca modificati manual fusul orar, optiunea Country va fi setata pe Other.
Optiuni: de la -12 panala +12

Setare implicita: GMT / UTC

Oré si Data (Time & Date)
Selectati ora si data dorite. Apasati butonul MENU pentru a reveni la meniul Setup.
Nota: Setérile datei si orei vor fi suprascrise dupa stabilirea conexiunii prin satelit.

Unitati de masura pentru viteza (Speed Units)
Alegeti intre afisarea in mile/h (MPH) si km/h (KMH):
Optiuni: MPH si KMH

Setare implicita: MPH

Semnale sonore emise de dispozitiv (Device Sounds)

Activati/dezactivati sunetul scurt emis la atingerea ecranului tactil. Sunetul emis de cameré la
pornire NU este dat pe silentios.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON

intunecare ecran (Screen Dimming)

Camera auto ajusteaza automat luminozitatea ecranului in raport cu lumina ambientala. Acest
fapt permite ca luminozitatea ecranului sa nu distraga atentia soferului la conducerea pe timp
de noapte.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: OFF

Auto Power Off

Daca functia Auto Power Off este dezactivatéa si se intrerupe alimentarea in vehicul in timp ce
camera inregistreaza, aceasta se va opri automat dupa 10 secunde.

Daca functia Auto Power ON este activaté si se intrerupe alimentarea in vehicul in timp ce
camera inregistreaza, aceasta se va opri automat dupa 30 de secunde.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: OFF

Setari de configurare (cont.)

Pastrare setari utilizator (Keep User Settings)

Daca activati aceasta functie, va puteti pastra setarile personale in cazul in care faceti un
update al camerei auto.

Selectati OFF pentru a reveni la setarile implicite in timpul procesului de actualizare.
Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: ON

Informatii despre sistem (System Info)

Sunt prezentate informatii precum modelul camerei auto, starea bateriei, versiunea firmware
instalata in camera, date privind cardul de memorie instalat in camera. Informatiile care
acoperd mai multe ecrane (pagini). Glisati degetul spre stanga sau spre dreapta ecranului
pentru a naviga printre ele.

Formatare card (Format SD Card)
Se foloseste pentru formatarea cardului de memorie inserat. In urma formatarii se sterge intreg
continutul acestuia. Daca formatarea nu se realizeaza, pe ecran se va afisa mesajul

“Format failed, please try another SD Card (Class 10 128GB Max).”

Nota: Pentru a mentine performanta cardului, se recomanda formatarea acestuia la fiecare 2-
3 saptamani.

Evident, prin formatare se pierde orice continut, asadar formatati cardul DUPA ce descarcati
fisierele pe care doriti sa le pastrati!

Setari implicite (Default Settings)
Se foloseste pentru revenirea la setérile din fabrica. Inregistrarile nu vor fi afectate.
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Asistenta pentru sofer:

mera

@ Mesaj de ajutor (Emergency SOS)
Vezi pagina urmatoare (pagina 26).

Camera marsarier (Reversing Camera)

@ Dacé este conectatd o camera cu vedere spre spate (cameréa cu vedere in spate, camera
pentru interiorul vehiculului, camera cu fixare pe luneta), atingeti Rear View Display pentru
a trece la redarea pe tot ecranul (atingeti din nou pentru a iesi din modul full screen). Daca
este activata functia Reversing Camera, iar modul de vizualizare este setat pe full screen,
imaginea va fi rotita pe orizontald pentru a simula vederea in oglinda, ceea ce face ca
inversarea séa fie mai usor de realizat.

Nu sunt afectate inregistrarile efectuate cu functia Reversing Camera activata.

Nota: Obiectele pot parea a fi mai departe decéat sunt in realitate. Nu va lasati distrasi
de peisaj si nu va bazati exclusiv pe ce redd camera auto atunci cand mergeti in
marsarier. Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: OFF
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Asistentd pentru sofer - Trimitere mesaj de ajutor (Emergency SOS)

Pentru folosirea acestei functii aveti nevoie de aplicatia
'MyNextbase Connect™ instalata pe smartphone (sau pe un
dispozitiv similar), conexiune Internet si functia Bluetooth
activata. Aplicatia '"MyNexbase Connect™ poate fi

descdrcata din Apple App Store® sau Google Play®. Folositi
codurile QR de mai jos sau cautati aplicatia MyNextbase
Connect™ in magazinul corespunzator.

Trimitere mesaj de ajutor (Emergency SOS)

Camera auto Nextbase™ si aplicatia MyNextbase Connect incorporeazé tehnologie vitald pentru
identificarea accidentelor si transmiterea de mesaje de urgenta. Are rolul de a alerta direct si
automat cel mai apropiat serviciu de ambulanta in cazul in care ati fost implicat intr-un accident si
nu puteti chema ajutor.

La detectarea unei coliziuni de catre camera, aplicatia MyNextbase Connect monitorizeaza senzorii
importanti in telefonul dumneavoastra. Daca sunteti in imposibilitatea de a chema ajutor, aplicatia
va transmite automat ultima locatie GPS cunoscuta, informatii despre starea dumneavoastra si date
despre vehicul catre cel mai apropiat serviciu de urgenta, in cateva minute de la accident.

Daca aveti un abonament valid, puteti conduce linistit stiind ca telefonul dumneavoastra este
monitorizat prin aceasta tehnologie premiata.

Aplicatia

Google Play Store

E55E

Apple App Store

[SlaH(E

Dupa instalarea aplicatiei MyNextbase Connect,
configurati functia Emergency SOS cu datele
dumneavoastra personale si medicale.

Completati campurile de date din meniul de configurare al
aplicatiei Emergency SOS. Introduceti urmatoarele
informatii: numele, istoricul medical, afectiuni
preexistente. Furnizarea unor date medicale si informatii
despre vehicul corecte ajuta echipa de interventie sa va
localizeze si sa va trateze cat mai repede si bine posibil.

Vi se va cere séa introduceti numarul de telefon mobil pe care va suna serviciul de urgenta in caz de
accident. Introduceti numaérul de telefon cu prefixul de tara (vezi exemplele de mai jos):

GBlFRl E-l NL|ND|FI|5E|DK |[:IE |rr||_|5
4a [+33 [+34 | 431 | +47 [+3s8 | va6 | a5 [va9 [+2e

+1

Dupa introducerea numarului de telefon veti primi un cod de verificare. Tastati codul de verificare pentru
a confirma ca serviciul de urgenta va poate contacta pe respectivul numar.

Daca nu primiti cererea de verificare, introduceti din nou numarul de telefon. Dupéa ce ati completat toate
informatiile cerute pentru transmiterea mesajelor SOS si ati fadcut imperecherea cu camera auto, aceasta
va activa automat functia Emergency SOS.

Pictograma pentru ecranul camerei auto

Daca nu este activata functia Emergency SOS si nu ati configurat in aplicatie informatiile pentru transmiterea

mesajelor SOS sau aplicatia s-a deconectat, pe ecranul camerei auto se va afisa urméatorul mesaj: “Eroare
mesaj de ajutor (Emergency SOS Error) Deschideti aplicatia MyNextbase Connect de pe telefon
pentru a va reconecta (Please open MyNextbase Connect on your phone to reconnect”.) Dupé
activarea functiei SOS va aparea pictograma Emergency SOS
pe ecranul de vizualizare al camerei auto.
Nu apare pictograma = Functia este pe OFF
= Pictograma clipeste intermitent: se conecteaza &

S@®S = Pictograma fixa; conexiune stabilita
Puteti activa/dezactiva functia Emergency SOS din meniul Emergency SOS al camerei auto.
Puteti edita sau sterge oricand datele furnizate de dumneavoastra si salvate in aplicatie.

In eventualitatea producerii unui accident

Camera auto comanda imediat aplicatiei MyNextbase Connect sa inceapa monitorizarea senzorilor-
cheie din smartphone-ul dumneavoastra, cum ar fi inregistratorul GPS, accelerometrele si
pedometrul. Camera si aplicatia va vor anunta prin mesaje afisate pe ecran si un sunet de alarma ca
au inceput sa monitorizeze senzorii din telefonul dumneavoastra.

Daca sunteti inconstient si/sau nu puteti anula numaratoarea inversd de pe ecran péana la
transmiterea mesajului de ajutor, aplicatia MyNextbase Connect va trimite automat o alerta de
coliziune care contine pozitia GPS a vehiculului, locul in care va aflati, numarul de telefon, informatii
medicale si date despre vehicul catre serviciile de urgenta. Daca sunteti bine, puteti dezactiva alerta
sau raspunde la apelul de verificare primit la un serviciul de urgenta.

In cazul in care alerta nu este anulata, serviciul de urgenta va proceda automat la trimiterea unei
echipe de interventie la ultima locatie cunoscuta.

Daca este declansata o alerta falsa de coliziune, aplicatia MyNextbase Connect este proiectaté sa
detecteze miscari ale vehiculului si ale soferului precum conducerea fara intrerupere, deplasarea in
jurul vehiculului sau utilizarea telefonului. Aceasta va anula automat transmiterea mesajului de ajutor
dacé detecteazd miscare deoarece considera ca puteti apela singur serviciile de urgenta dacéa aveti
nevoie de asistenta medicala.

S@S

Sending SOS In

. 116

in timpul numaratorii inverse,
culoarea de fundal a ecranului
camerei auto DVR va alterna
intre rosu si negru pentru o
vizibilitate cat mai buna.

@ Atingeti pictograma pentru a anula numaratoarea inversa. Pe telefon; “I'm Okay”, “I'm not

Okay,".

@ Numaratoarea inversa; timpul ramas pana la contactarea serviciului de urgenta.

Dacé anulati numaratoarea inversa, camera auto si aplicatia vor reveni la functionarea
normala. Vezi pagina 27 pentru alte informatii despre functia Emergency SOS.

Optiuni: ON si OFF

Setare implicita: OFF

E posibil ca interventia serviciului de urgenta sa difere de la tara la tara. Aceasta functie nu
poate fi activata in toate tarile. Daca nu stiti sigur si vreti alte informatii, consultati

intrebarile si raspunsurile privind functia Emergency SOS de la pagina 28 sau contactati
echipa noastra de suport la support@nextbase.com
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Trimitere mesaj de ajutor (cont.)

Schema de mai jos explicd modul in care functioneazé telefonul si camera auto in caz de incident.

Camera auto

Coliziune detectata* (Crash Detected

Camera inregistreaza activitate
intensa (coliziune) detectats de
senzorul G

Crash Detected Numaratoare inversa 10

Telefonul inteligent (cu aplicatia activata si configurata)

Este activata functia

> Emergency SOS

Numaratoare inversa 10 secunde

A

10 secunde
o) (pana se incheie coliziunea)

(pana se incheie coliziunea)

Aplicatia MyNextbase Connect
incepe monitorizarea senzorilor-

numaratoare inversa <
30 de secunde

30 (verificarea
miscéarilor normale)

Numaratoare inversa
120 de secunde, poate

cheie din smartphone-ul
dumneavoastra, cum ar fi

Miscare detectata

inregistratorul GPS,
accelerometrele si pedometrul.

Nicio miscare

Numaratoare inversa 120 de o
Numaratoare

A

Sending SOS In fi anulata
120 din telefon sau de pe camera
.Se contacteaza serviciul de
urgenta in ...secunde ramase"
(“Contacting Emergency
Services in seconds
remaining”)

Mesajul “Se contacteazd

mesaj de ajutor

secunde: Aplicatia inversa anulata de
MyNextbase Connect - >
continua monitorizarea

senzorilor-cheie din

smartphone-ul
dumneavoastra  pentru a
detecta miscare.

Numaratoarea_inversd NU a fost anulata
de utilizator; nicio miscare detectata

Incheierea numaratorii inverse

A

Sending SOS serviciul de urgenté”
g505

Mesajul “Apel in sosire”

Mesaj de ajutor continand datele
dvs. personale si medicale,
transmis catre serviciul de

A

Echipa de interventie trimisa la
locul in care se afla utilizatorul.

- Conducere i
normala Functia Eme.rgenvcy
-Miscarea SOS dezactivata;
telefonului Nu va fi contactat
- Miscare de mers _ iciul d
5eJos > serviciul de
urgenta
Feedback

Functia Emergency
SOS dezactivata.
Nu va fi contactat

serviciul de urgenta

v

Serviciul de urgenta

Serviciul de urgenta apeleaza numarul de telefon furnizat de utilizator

urgenta
lApeI
primit <€
| l
Utilizatorul nu raspunde; raspunde

<« se presupune ca utilizatorul
este inconstient/nu poate

Utilizatorul raspunde;

Vorbeste cu serviciul de urgentd pentru a stabili tipul

de ajutor necesar



Functia Emergency SOS

se dezactiveaza

27

v



intrebari frecvente privind functia Emergency SOS

Mai jos sunt prezentate raspunsuri la alte intrebari pe care le-ati putea avea despre sistemul de transmitere a mesajelor SOS.

Intrebare

Raspuns

Daca sunt implicat intr-o coliziune, politia va fi anuntata?

Nu. Aplicatia MyNextbase Connect™ transmite automat date despre locatie, starea medicala, vehicul doar catre cel mai
apropiat serviciul de ambulanta sau de urgenta.

E posibil sa trimit un mesaj SOS accidental?

Functia Emergency SOS este astfel conceputa incat sa nu alerteze serviciu de urgenta decéat dupa ce a validat necesitatea asistentei.
Este o tehnologie testata si aprobata de guvernul britanic pentru alertarea automatéa a serviciului de urgenta.

Ce se intdmpla daca primesc telefon, dar nu am nevoie de

ambulanta?

Numératoarea inversa va acordd 150 de secunde s& opriti procesul de monitorizare a senzorilor setati in telefon. in cazul in care nu faceti
dezactivarea, veti primi apel de la operatorul serviciului de urgenta. Daca va simtiti bine, anulati procesul de alertare fie de pe camera auto, fie
de pe telefon in intervalul de 150 de secunde sau raspundeti operatorului. Daca nu puteti face nici una, nici alta, atingeti butonul ,Apelati
serviciul de urgenta“ (Call Emergency Services) si spuneti operatorului c& functie de detectie coliziune a lansat o alerta, dar nu ati reusit sa
raspundeti apelului primit.

Ce se intdmpla daca sunt in afara ariei de acoperire a

semnalului mobil?

in caz de accident, aplicatia MyNextbase Connect necesita conexiune Internet si semnal pe mobil pentru a functiona. Aveti nevoie de
conexiune Internet pentru transmiterea unui pachet foarte mic de date (aprox. 1,5kb) catre serviciul de urgentd, iar de semnalul mobil
pentru a fi contactat de operatorul serviciului de urgenta. Fara acoperire in retea, aplicatia MyNextbase Connect nu poate transmite date.

Ce se intdmpla daca se descarca bateria telefonului?

Daca vi se descarca telefonul in timp ce aplicatia MyNextbase Connect monitorizeaza senzorii-cheie din telefon, aceste date NU pot fi

transmise.

Ce testari si evaluari au fost efectuate
pentru aplicatia MyNextbase
Connect™?

Date fiind tipul de functie si capacitatea de conectare directa cu serviciul de urgenta, aplicatia este supuséa periodic unor teste riguroase.
Acestea includ, fara limitare:

- Testarea camerei/aplicatiei in caz de coliziune, a procesarii datelor si a conectivitatii
- Testarea gradului de fiabilitate si precizie
- Testarea modului de integrare a serviciului de urgenta si a procesului
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MyNextbase Connec

tTl\/l

Paimd Devices

Pentru folosirea acestei functii aveti nevoie de aplicatia MyNextbase Connect™

instalata pe smartphone (sau pe un dispozitiv similar), conexiune Internet si functia
Bluetooth activata.

Din acest meniu veti putea gestiona toate

dispozitivele conectate. Veti putea conecta si
configura noile dispozitive (astfel cum s-a
indicat la capitolul ,Punerea in functiune pentru
prima data“), dar si gestiona dispozitivele care
sunt deja conectate.

Configurarea telefonului

Aplicatia MyNextbase Connect poate fi
descarcata din Google Play Store sau Apple
App Store.

Dupa instalare, selectati optiunea ,Conectare la
camera auto® (,Connect to Dash Cam*®) din
aplicatie. Dupa stabilirea conexiunii,

pe ambele dispozitive se va afisa un mesaj
de confirmare. Acum puteti folosi camera
auto si telefonul asa cum faceti de obicei.
Puteti vedea dispozitivul imperecheat pe
ecranul Paired Devices.

Dispozitive imperecheate

Acest ecran va indica ce dispozitive sunt
conectate la camera auto la un moment dat.

Google Play Store Apple App Store
:-Fii‘ﬂ 1
Fl -

Of

Aceasta pagina descrie pasii de urmat pentru conectarea camerei auto la aplicatia MyNextbase
Connect™. Daca doriti sa aflati mai multe despre utilizarea acestei aplicatii, mergeti la pagina 34
(MyNextbase Connect™).

=] 5
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Modul Video

Mai jos sunt explicate diversele informatii afisate pe ecran atunci cand camera functioneaza in
modul Video. O parte din pictograme se vor afisa doar daca este selectatd functia corespunzétoare

din meniul Video, asa cum sunt descrise mai jos.

QO ©® e O

Camera inregistreaza

Setari
Selectati pentru a intra in sistemul de meniuri al camerei auto DVR.

Modul Redare

Selectati pentru a vizualiza fisierele video stocate (protejate si neprotejate) si fotografiile.

inregistrare
Selectati pentru a incepe inregistrarea.

Ora si Data
Indica ora si data curente. Se pot edita din meniul Setup.

Bara functiilor active

Inregistrare audio, Bluetooth, Wi-Fi, Emergency SOS, GPS, Mod parcare, Time Lapse.

Pictogramele sunt afisate corespunzator functiilor activate din meniul Setéri.
Starea bateriei

Stop inregistrare (clipire)
Butonul Record clipeste intermitent in timpul inregistrarii. Apasati-I pentru a opri
inregistrarea.

Durata inregistrarii
Arata de cat timp inregistreaza camera auto.

Captura de ecran
Pentru a face poze, atingeti centrul ecranului.

Dacé este conectatd camera cu vedere in spate, atingeti centrul ecranului camerei auto DVR frontale
pentru a face poze. Se vor realiza 2 fotografii: una cu camera frontala si cealaltd cu camera cu vedere

in spate.

Ecranul de selectare a dosarelor

in modul Playback puteti viziona fisiere video protejate, fisiere video neprotejate si

fotografii.
Clipuri
Fisiere video
protejate Foto

Modul Redare - Fotografii

Modul Previzualizare

©]0)

Modul Previzualizare - Pauza de afisare

pictograme pe ecran

E 180206_193941_001_FH.MP4

®@ ©® 6 OO O

Pictograma ,,Protejare

Daca apare aceasta pictograma pe ecran,
fisierul este protejat. Daca nu apare,
fisierul nu este protejat.

Denumirea fisierului

Butonul inapoi

Reveniti la ecranul de selectare a
dosarelor (Fisiere protejate, Fisiere
neprotejate, Fotografii).

Butonul de protectie (salvare)
Se apaséa pentru protejarea/neprotejarea
fisierului pe care il vizualizati.

Navigare

Navigati prin fotografii folosind sageata
indreptata in sus si sageata indreptata
in jos.

Stergere

Sterge fotografia curenta. Dacéd incercati sa
stergeti un fisier protejat, se va afisa o
fereastra care va solicita sd scoateti
protectia fisierului mai intai.

Nota: Pictogramele care se afiseaza pe
ecran (navigare, stergere, protejare etc.)
dispar dupé 5 secunde.

Atingeti butonul pentru a le reafisa.
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Modul Redare - Video Modul Redare - Video (cont.)

Mai jos sunt explicate diversele informatii afisate pe ecran atunci cand camera auto Redare fisiere video - inactivitatea ecranului

functioneaza in modul Playback (fisier video protejat/neprotejat).
Redare fisiere

VAISISIY)

Modul Previzualizare

Tn timpul redarii, pictogramele de pe ecran se inactiveaza dupa 5
secunde. Atingeti butonul pentru a le reafisa.

@ Pauza
Apésati acest buton pentru a pune redarea
clipului video pe pauza.

Butonul de protectie (protejare)
Daca apare aceasta pictograma pe ecran, fisierul este protejat. Daca nu apare, fisierul nu
este protejat.

in timpul redarii, apasati acest buton pentru a
viziona filmarile la viteza x2, x4, x8 si x16.

@ Derulare rapida inainte

Derulare inapoi
In timpul redarii, apasati acest buton pentru a

Durata inregistrarii viziona filmarile la viteza x2, x4, x8 si x16.

Indica durata fisierului video inregistrat curent.

Stop
In timpul redarii/punerii pe pauza, apasati
acest buton pentru a reveni la ecranul Preview.

Denumirea fisierului

@)

Clip video -
Miscare cu incetinitorul

Butonul inapoi

Apasati acest buton pentru a reveni la meniul Playback (Protected Files, Unprotected Files,
Photos).

Editare

In timp ce redarea este pusa pe pauza, apasati
acest buton pentru a edita clipul video. Aflati
mai multe detalii pe pagina urmatoare.

® ® ®

Butonul de protectie

Se apasa pentru protejarea/ridicarea protectiei fisierului pe care il vizualizati. Nu puteti
proteja/elimina protectia unui fisier in timpul redarii. Opriti redarea fisierului video pe care
vreti sa-1 protejati/sa eliminati protectia.

Miscare cu incetinitorul - Derulare inainte

in timp ce redarea este pusa pe pauza, apasati
acest buton pentru a reda clipul video la 1/2 din
viteza de redare normala. Apésati Pause sau

®

®@0 e © 606 O

Play Fast Forward (Derulare rapida inainte) pentru a
Reda inregistrarea video curenta. reveni la redarea la vitezd normalé.
°

Navigare ° Miscare cu incetinitorul - Derulare inapoi
Navigati prin clipurile video folosind sageata indreptatd in sus si sdgeata indreptata in jos. .@ In timp ce redarea este pusé pe pauza,

’ i apasati acest buton pentru a derula clipul
St video inapoi la 1/2 din viteza de redare
y ergete ) ) ; = o ) o ) normalé. Apéasati Pause sau Rewind (Derulare
Sterge inregistrarea video curenta. Daca incercati sa stergeti un fisier protejat, se va inapoi) pentru a reveni la redarea la viteza
afisa o fereastra in care veti fi rugat sa eliminati protectia fisierului mai intéai. normala.

. Redare cu incetinitorul
@ Editare @ In timpul redarii, pe ecran apare aceasta

In timp ce redarea este pusa pe pauza, apasati acest buton pentru a edita clipul video. Aflati pictograma pentru a indica ca fisierul video este

. . . . redat la 1/2 din viteza de redare normala.
mai multe detalii pe pagina urmatoare.
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Modul Redare - Montajul video

Mai jos sunt explicate diversele informatii afisate pe ecran atunci cand camera auto
functioneaza in modul Playback (fisier video protejat/neprotejat).

Modul Editare (Edit)

®

®

®

Sfaturi

Punct de inceput (verde)

Apasati acest buton pentru a plasa Start Indicator
(Indicator pentru punctul de inceput) pe bara de
timp.

Indicatorul pentru punctul de inceput
Indica punctul de la care incepe noul fisier.

Punct de sfarsit (rosu)

Apasati acest buton pentru a plasa End Indicator
(Indicator pentru punctul de sfarsit) pe bara de
timp.

Indicatorul pentru punctul de sfarsit
Indica punctul la care se termina noul fisier.

Indicator Bara de Timp si Pozitie (alb)

Indica pozitia curenta in cadrul inregistrarii.
Atunci cand ajungeti la punctul de la care doriti sa
inceapa noul fisier, apasati Punct de inceput (1a).
Atunci cand ajungeti la punctul de la care doriti sa
se termine noul fisier, apasati Punct de sféarsit
(2a). Indicatoarele se vor deplasa pe bara de timp,
dupa caz (verde/rosu)

inregistrare audio

Activati/dezactivati sonorul. @ @

inapoi

In timpul editarii video, apasati acest buton pentru
a reveni la ecranul de previzualizare a clipului

video. Daca erati in curs de salvare a unui clip
video, acesta nu va fi salvat.

Salvare
Apasati acest buton pentru a salva clipul video ca
fisier separat in biblioteca. Fisierul original nu va fi
afectat.

In modul Editare se va afisa o bara de timp alba cu un indicator verde si unul rosu la fiecare capat. Bila alba indica cat

anume a fost redat din fisierul curent.

in timpul punerii pe pauza, apasati butonul de inceput decupaj (partea stanga sus) pentru a deplasa bara indicatorului verde
pana la punctul curent de pe bara de timp. Dupa ce ati apasat Salvare, partea de fisier pana la respectivul punct va fi taiata.
In timpul punerii pe pauza, apasati butonul de sféarsit decupaj (partea dreapta sus) pentru a deplasa bara indicatorului rosu
pana la punctul curent de pe bara de timp. Dupa ce ati apasat Salvare, partea de figier de dupa respectivul punct va fi taiata.
In timpul redarii, comenzile pentru montaj video apar intunecate si nu pot fi activate. Puneti pe pauza pentru a putea folosi

instrumentele de decupare, a opri sonorul si a salva functii.

Notd: Atunci cand folositi instrumentele de decupare de inceput/sfarsit, verificati ca indicatorul Verde sa fie plasat inaintea indicatorului Rosu pe bara de timp, altfel functia de salvare nu functioneaza

Apésati Play pentru a incepe redarea.

Redare. Bila alba indica pozitia dumneavoastra.

Apasati butonul de inceput decupaj pentru a deplasa
indicatorul de inceput decupaj.

Se continué redarea. Bila alba indica pozitia dumneavoastra.

)| . .
% Apaésati Punct de sfarsit pentru a deplasa indicatorul pentru

punctul de sfarsit.

Apésati Salvare pentru a exporta noul fisier. Noul fisier va fi
stocat cu denumirea initialad + EDI (de exemplu,
180125_1756108_009_PH EDI).

In cazul montarii video a unui fisier protejat, noul

fisier va fi la randul lui protejat.

Fisierul original nu va fi afectat.
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Modul Redare - Protejare si Stergere

Mai jos sunt explicate diversele informatii afisate pe ecran atunci cand protejati si stergeti fisiere. ] ] ]
Modul Previzualizare — Protejare si stergere

Modul Previzualizare (PREVIEW) - Protejare si Stergere

Butonul de protectie (salvare) . L L ) . . o
s . pt 't . Janul tectiei fisierului A vizualizati In modul Previzualizare, apasati butonul Protejare pentru a proteja/anula protectia unui fisier.
€ apasa pentru protejarea/anularea protectiel fisierului pe care il vizuafizatl. Daca apare un lacat rosu in partea de stanga sus a ecranului, fisierul este protejat.

Butonul de stergere (Delete) Nu puteti proteja sau anula protectia unui clip video in timpul redarii.

Sterge inregistrarea video curentd. Daca incercati s& stergeti un fisier protejat, se va Nota: Fisierul protejat/neprotejat va fi stocat in dosarul sau initial.
afisa o fereastra care sa cere sa anulati protectia fisierului mai intai.

® O

In modul Previzualizare, apasati butonul Stergere pentru a elimina un fisier. Dacé fisierul este
protejat, se va afisa o fereastrad care va spune cé fisierul este protejat si ca trebuie sa anulati
protectia pentru a-| sterge (“File is protected. Unprotect to delete”.)
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MyNextbase Connect

MyNextbase Connect™ este o aplicatie usor de utilizat care va permite s& gestionati si
sa partajati fisierele video fara efort. in plus, camera auto DVR are o serie de
caracteristici care nu pot fi valorificate decat cu aceasta aplicatie, de exemplu functie
de transmitere mesaje de ajutor (Emergency SOS) si functia de comanda vocala
Alexa™.

Folositi codurile QR pentru a descérca aplicatia MyNextbase Connect, aplicatia

poate fi descarcata din Apple App Store” sau Google Play Store”. Retineti c& aplicatia
este compatibild doar cu modelele Nextbase™ 322GW, 422GW si 522GW.

Suitable for: Minimum reguirements: GDDEIE Play Store APPIE App Store
2z 0 &% ;100
222 2% i(OS 121

322 4.0
&3 0

LGIObLUI IDLILI.

- Vizualizare live de pe camera (vedeti in timp real ce inregistreaza cam
auto)

-Descarcati fisiere de pe camera auto in telefonul/dispozi
dumneavoastra mobil.

3

A

- Montare clipuri video

- Partajare inregistrari video pe retele de socializare

- Transmitere pe National Dash Cam Safety Portal

- Contactare serviciu de urgenta (doar la 322GW, 422GW si 522GW)

- Verificare siinstalare actualizari firmware

- Date de contact, inclusiv Live Chat

- Intrebari frecvente

- Ultimele oferte si reduceri Nextbase™
Conectarea la camera auto
Pentru a putea valorifica toate caracteristicile camerei auto,
trebuie s& o imperecheati cu telefonul dumneavoastra. Asadar,
selectati

(Y
9,
Ecranul

MyNextbase
Connect Home

‘Conectare camera auto’ de pe ecranul Acasa. Pentru a putea realiza conectarea cu camera auto, trebuie sa permiteti
aplicatiei sa foloseascafunctia Bluetooth a telefonului. Dupéa activarea Bluetooth, aplicatia va incepe sa caute automat
dispozitive.

Verificati daca camera auto este pornita si gata de imperechere si daca este vizibila pe ecranul aplicatiei. Selectati-o
pentru a realiza conexiunea.

Ecranul Acasd(Home)

Meniu

@ Din acest buton puteti naviga prin caracteristici, meniuri si setari, inclusiv ‘Connect to Dash
Cam’.

@ Vizualizare live pe camera auto
Puteti vedea ce inregistreaza camera auto in momentul respectiv.

Camera auto
Din acest buton puteti imperechea o noua camera auto cu telefonul
dumneavoastra sau puteti vizualiza dispozitivele deja imperecheate.

Amazon Alexa
Aceasta functie NU este disponibild pentru modelul 322GW.

Nextbase™ News

Aici va puteti crea cont pentru a cumpara noi produse, primi oferte si
actualizari din partea Nextbase.

National Dash Cam Safety Portal

Orice clip video pe care-| incarcati aici va fi transmis direct politiei din
UK.

Butonul Acasé (Home)

Selectati pentru a reveni la ecranul principal.

Conectare camera auto

Aici puteti vedea ce fisiere video sunt stocate in camera
auto DVR conectata.

Mesaje SOS

Configureaza functia de transmitere mesaje de ajutor pe
camera dumneavoastra auto (a se vedea paginile 26-28).

Biblioteca video

©@ 0 @ ©6 O

Biblioteca video

Aici puteti vedea fisierele pe care le-ati descércat in aplicatie (a se vedea imaginea de mai sus).
Dacéa camera auto este conectata,

unde veti putea vedea si gestiona fisierele stocate in camera auto. Daca telefonul nu este
imperecheat cu camera auto,

nu veti putea vedea decat fisierele pe care le-ati transferat pe telefon.

Exista numeroase filtre pentru o sortare si cautare mai usoard a fisierelor. Aici puteti
proteja/elimina protectia fisierele video, edita clipuri si partaja fisiere cu asiguratorul
dumneavoastra sau pe retelele sociale.

Trimitere mesaj de ajutor (Emergency SOS)

Pentru folosirea acestei functii aveti nevoie de conexiune Internet, functia Bluetooth activata si telefonul imperecheat
cu camera auto, precum si datele pentru mesajele de alerta configurate in aplicatia MyNextbase Connect.

Functia Emergency SOS permite contactarea automata a serviciului de urgenta

in caz de nevoie, indicandu-le ultima dumneavoastra pozitie.

Pentru a configura aceasta functie, selectati butonul Menu si apoi ‘Emergency SOS. Se va deschide o fereastra in

care vi se cere sa introduceti date personale si informatii de natura medicala care va ajuta echipa de interventie sa va
trateze cat mai repede si bine posibil.

Aceste informatii sunt stocate DOAR in telefonul dumneavoastra si vor fi transmise serviciului de urgenta doar daca
din telefonul dumneavoastra se va lansa un mesaj de ajutor.

Puteti folosi functia Emergency SOS gratuit in primul an, apoi contra cost. Consultati pagina
nextbase.com pentru mai multe detalii. A se vedea paginile 26-28 pentru mai multe informatii privind
modul de configurare si de utilizare a functiei Emergency SOS. Functia nu este disponibila momentan
in Romania.

34



MyNextbase Player - Software pentru redare

Vizionati, editati si partajati filmérile dumneavoastra pe calculatorul personal
utilizdnd cea mai recenta versiune software gratuita si usor de utilizat pentru
PC/Mac. Software-ul va permite o analizé detaliatd a deplasarilor
dumneavoastra si va furnizeaza inclusiv informatii despre date si ore, viteza,
locatia GPS si altele. Conectati camera auto prin USB (a se vedea sectiunea
.Conectarea la calculator” de la pagina 38) sau folositi un cititor de carduri
microSD (incorporat sau extern). Atunci cand conectati camera auto, daca
aplicatia MyNextbase Player™ este deja pornita, vi se va cere sa precizati daca
vreti sa importati toate fisierele direct in biblioteca dumneavoastra.

MyNextbase Player poate fi descarcata gratuit la sectiunea Support and Downloads de pe pagina:
www.nextbase.com.

- Myttt R
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Adaugare clipuri video (Add Video)

Adaugati in lista fisierul pregéatit pentru a fi vizionat, editat si partajat. Dati clic pentru a deschide
utilitarul de céutare fisiere implicit. Camera auto/cardul microSD va fi afisat ca dispozitiv extern.
Dupa ce ati gasit fisierul cautat, selectati-l. Adaugarea fisierelor video in player se poate realiza si
prin simpla tragere a acestora in ecranul aplicatiei.

Actualizare camera (Update Dash Cam)
Puteti face actualizarea din MyNextbase Player. Retineti ca pentru acest lucru aveti nevoie de
conexiune Internet pentru a putea descarca ultima versiunea de firmware.

A se vedea pagina 39 pentru mai multe informatii (Actualizare Firmware).

Instantaneu (Snapshot)

Apasati butonul Instantaneu in timpul redarii pentru a pune clipul video pe pauza. Puteti inainta
cadru cu cadru folosind comenzile afisate dedesubtul barei de timp pentru redare sau tastele cu
sageata stanga/dreapta. Dati clic pe Salvare Imagine (Save Image) in casuta de dialog pentru a
salva imaginea in format PNG in dosarul dorit.

©®@ ©
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Editare Clip video
In procesul de montaj puteti alipi mai multe fisiere video, decupa clipuri, adauga ecran
cu note marginale si titluri si modifica setéarile de iesire.

Aflati mai multe detalii pe pagina urméatoare (pag. 36).

Partajare Clip video

Va permite sa partajati fisierele video stocate in camera auto cétre firme de asiguréri si pe
retelele de socializare. A se vedea pagina 37 pentru mai multe detalii privind aplicatia
MyNextbase Cloud™.

Setari

Deschide tabulatorul setéri pentru MyNextbase Player. Printre optiunile disponibile se
numara: limba, unitati de viteza, actualizare software, furnizor harti (Google Maps™ sau
Open Street Maps), sfaturi privind conectarea, rapoarte de eroare si oferte speciale
Nextbase™.

Ajutor

Deschide meniul Help pentru MyNextbase Connect. Printre optiunile disponibile se
numara: cum se foloseste, verificarea actualizarilor, site-ul Nextbase™, asistenta si
suport, transmitere diagnostic, inregistrare camera auto, date de contact, despre.
Fereastra Redare

Afiseaza inregistrarile video care sunt redate in aplicatia MyNextbase Connect.

Harta

Afiseaza traseul dumneavoastra in cazul in care fisierul video redat contine date GPS.
Marire/micsorare imagine

Mareste/micsoreazé fereastra in care este redat fisierul. Puteti folosi inclusiv rotita mouse-
ului pentru a mari/micsora imaginea.

Afisare viteza

Pe imaginea video redatd curent se va afisa viteza curenta de deplasare a vehiculului,
inclusiv distanta parcursa, viteza medie si viteza maxima de deplasare.

Afisare date GPS

Pe imaginea video redata curent se vor afisa datele inregistrate de GPS, inclusiv coordonatele si
directia compasului.

Bara de timp video

Indica statusul redarii inregistrarii. Puteti muta glisorul pe un punct anume de pe bara de
timp.

Butoanele de redare fisiere video

Sunt comenzi folosite pentru redarea filmarilor. Includ comenzi precum: reglajul

culorilor, fisierul urmatorul/precedent, cadrul urmator/precedent, oprire redare,

redare, pauza, vedere pe tot ecranul.

Bara de timp si afisarea senzorului G

Pe imaginea video redaté curent se vor afisa live datele inregistrate de senzorul G.
Butoanele pentru sonor

Regleaza volumul sonor al fisierului video redat curent.

Bara pentru gestiune fisiere

Serveste la adaugarea, eliminarea, salvarea si filtrarea inregistrarilor video din lista de
fisiere.

Lista de fisiere

Afiseaza fisierele din biblioteca video, pregatite pentru redare si montaj. Lista poate fi
filtrata in mai multe moduri, inclusiv in functie de denumire, data, rezolutie sau dacéa este
protejat sau nu.
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MyNextbase Player - Editarea fisierelor video

Pentru a edita fisiere video cu MyNextbase Player™, verificati mai intdi daca fisierul pe care doriti sa-I editati
este redat in momentul respectiv in fereastra de redare. Puteti face aceastad verificare dand dublu clic pe
respectivul fisier in fereastra de afisare a listei de fisiere (File List). In timpul redarii fisierului, dati clic pe butonul
Editare (Edit) pentru a incepe procedura de montaj video in 6 pasi.

1. Adaugarea de fisiere video (optional)

Primul pas va permite séa alipiti mai multe fisiere video. Fisierele pe care vreti sa le alipiti trebuie sa fie
inregistrate la aceeasi rezolutie. Clipul video va apérea in centrul ecranului, cu butoane pe fiecare parte pentru
addugarea mai multe inregistréri video de dinainte sau de dupa fisierul ales. Faceti clic pe oricare dintre
aceste butoane pentru a deschide lista de fisiere din biblioteca care pot fi adaugate. Odata adaugate, acestea
vor aparea langa fisierul video original.

Puteti schimba ordinea fisierelor video dand clic si tragand de clipul video. Pentru a elimina un clip, treceti
cursorul peste fisierul selectat pentru a se afisa optiunea Stergere video (Remove Video). Dati clic pentru a
sterge fisierul selectat.

Cand sunteti multumit/a de clipurile video selectate, faceti clic pe butonul Continuare (Continue) pentru a
trece la pasul 2.

2. Decuparea clipului video
Prin decupare se scurteaza clipul video selectat pentru a include doar incidentul sau evenimentul care va
intereseazd. In partea stangd a barei de timp pentru redare veti gasi un indicator verde care marcheaza
inceputul clipului dumneavoastra. in partea dreapta a barei de timp pentru redare veti gasi un indicator rosu
care marcheaza sfarsitul clipului dumneavoastra. Aceste indicatoare pot fi deplasate pana la orice punct de
pe bara de timp. Atunci cand exportati fisierul, MyNextbase Player
va genera un singur fisier video din filmarile cuprinse intre cele doua indicatoare. Indicatorul alb indica
statusul redarii fisierului curent.

3. Adnotarea clipului video (optional)
Daca exista un obiect sau un incident in clipul video pe
care doriti sa il scoateti in evidenta, prin adnotare puteti
face acest lucru. Cand adnotati un cadru, redarea
fisierului se va opri la cadrul dorit, iar pe imagine apar
toate adnotarile facute.
Redarea fisierului se reia dupa 4 secunde.
Pentru a incepe sa faceti adnotari, gasiti cadrul pe care
doriti sa-1 evidentiati (folosind indicatorul alb si ségetile
stanga/dreapta pentru a derula imaginile), apoi dati clic
pe butonul Ad&ugare adnotare (Add Annotation)
pentru a deschide ecranul adnotarilor

(Annotation window)

inupartea de sus a ecranului de adnotari veti gasi instrumentele de adnotare: Desenare (Draw), Cerc (Circle),
Patrat (Square), Dreptunghi (Rectangle) 'si Text. Dati clic pe oricare dintre acestea pentru a adauga o
adnotare editabila la respectivul cadru.

Acest format/camp de text poate fi mutat, redimensionat si rotit folosind manerele afisate in lateralele si
colturile adnotarii selectate. X
Cand ati incheiat adnotarea, dati clic pe Salvare si Inchidere (Save and Close) pentru a reveni la ecranul
Adaugare Adnotare (Add Annotation) in care mai pot fi addugate adnotéari. Cand ati terminat de ad&ugat
adnotéri, apasati Continuare (Continue) pentru a merge mai departe.

4. Adaugare ecran de titlu (optional)
Puteti adauga un ecran de titlu la clipul video. Titlul se va afisa timp de 4 secunde atunci cand incepeti
redarea fisierului. Pentru a adduga un titlu, dati clic in interiorul dreptunghiului alb si inserati titlul dorit.
Apasati Continue pentru a trece mai departe.

5. Setariiesire (optional)
Ultimul pas in procesul de editare va permite sa definiti calitatea fisierului dumneavoastra video si a
datelor incluse.

Rezolutia video determina calitatea secventei video, prin urmare ea va fi configurata implicit pentru a
produce o calitate identica cu cea a fisierelor originale. Prin diminuarea rezolutiei video se vor produce
fisiere la o rezolutie mai mica, dar si de dimensiune mai mica, precum si o reducere a timpul necesar
pentru a le produce.

Marcajele GPS, numar de inmatriculare, data si ora vor disparea, la fel se va intdmpla si cu datele audio
si GPS ale clipului video, daca bifati casuta corespunzatoare. Datele, odatad sterse, nu mai pot fi
reintroduse in clipul video editat. Fisierul original nu va fi afectat.

in final, puteti specifica numele fisierului creat si locatia in care doriti sa il salvati. Dupa ce ati ales
parametrii de iesire, dati clic pe butonul Confirmare (Confirm) pentru ca aplicatia MyNextbase Player sa
inceapa prelucrarea clipului video.

6. Prelucrarea clipului video
La pasul 6, MyNextbase Player va prelucra clipurile si montajele video si va genera un singur fisier in
locatia specificata. Acest proces poate dura ceva timp si va depinde de numarul si lungimea fisierelor
video alipite, precum si de rezolutia video a acestora. Dupé ce a fost prelucrat, clipul video va fi adaugat
la lista de fisiere din MyNextbase Player™.

Partajarea clipurilor video

Fisierele video pot fi partajate pe retele sociale si catre firmele de asigurari folosind butonul Partajare Video
(Share Video). Daca ati selectat o destinatie (de exemplu, Facebook), pagina web dorita se va deschide in
browser-ul dumneavoastra. Vi se va cere apoi sa va conectati la contul dumneavoastra. Dupé ce v-ati
conectat, browser-ul se va inchide si se va afisa o fereastra care va indica progresul transferului. Cand
transferul fisierului este complet, va aparea optiunea de vizualizare a fisierului transferat. Clipurile video pot
fi incarcate inclusiv pe serverul Nextbase™; veti primi un link securizat prin e-mail pentru a vizualiza sau
descarca clipul video. Acest link poate fi trimis inclusiv asiguratorului dumneavoastra, fara a mai fi astfel
nevoit sa incarcati un fisier video mare. Videoclipurile vor fi sterse automat la 30 de zile de la incarcare.

Alte caracteristici

in timpul redarii unui fisier video in fereastra Redare, apasati Crt/ + i pentru a deschide un ecran care
afiseaza toate metadatele pentru respectivul fisier video, inclusiv informatii precum denumirea si marimea,
rezolutia si frecventa afisarii cadrelor, viteza maxima si viteza media, coordonatele GPS si altele.

Unele functii, precum datele GPS, sunt
disponibile doar la modelele selectate. &
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MyNextbase Cloud™

MyNextbase Cloud™ este un serviciu gratuit de partajare online a
continutului video cu ajutorul caruia puteti stoca in siguranta
inregistrarile video realizate cu camera auto.

Incarcati fisierul video in serverul Nextbase™ folosind functia Share
Video’ din aplicatia MyNextbase Player™ sau MyNextbase Connect™.
Timpul de incéarcare depinde de marimea fisierului video. Dupa ce ati
incércat fisierul video, veti primi pe e-mail un link securizat cu ajutorul
caruia puteti viziona fisierul online si/sau il puteti descarca in
calculatorul/dispozitivul personal.

Puteti transmite si altor persoane acest link (inclusiv firmei de asigurare) pentru a
viziona/descarca fisierul. Videoclipurile vor fi sterse automat la 30 de zile de la incércare.
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Selectati Share Video pentru a alege unde sa incarcati
fisierul video. Selectati Share with Nextbase pentru a
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Conectarea la calculator

Conectati camera auto la un calculator folosind

cablul USB si portul l“;”l =
Nu conectati cablul USB furnizat in suportul de montare.
Access Files
Conectarea va declansa automat afisarea de catre camera a
Power On celor trei optiuni descrise mai jos: ‘Access Files’, ‘Power
On'’ si ‘Update Firmware'. Puteti gasi date despre
Firmware Update actualizarea pe pagina urmatoare.

Access Files (Windows)

Daca se alege Access Files, camera auto DVR va prelua functia unui cititor de carduri de memorie SD
pentru calculatorul dumneavoastra. Pe calculator va aparea o partitie suplimentara si veti avea
posibilitatea de a naviga prin cardul microSD si de a vizualiza/gestiona fisierele stocate. Veti putea
viziona fisierele folosind MyNextbase Player™, o aplicatie informatica de editare si partajare care poate
fi descarcata gratuit de pe www.nextbase.com. Camera auto este un dispozitiv de tip ,read-only” prin
urmare nu se pot adauga fisiere pe cardul microSD.

Access Files (Mac)

Daca se alege functia Access Files, camera auto DVR va prelua functia unui cititor de carduri de
memorie SD pentru calculatorul dumneavoastra MAC. Pe calculatorul MAC apare pictograma sub
formé& de disc pentru cablu USB extern Nextbase si veti avea posibilitatea de a vizualiza si/sau
gestiona fisierele stocate pe aceasta. Veti putea viziona fisierele folosind MyNextbase Player™, o
aplicatie informatica de editare si partajare care poate fi descarcata gratuit de pe
www.nextbase.com.

- In modul Access Files, camera auto DVR este un dispozitiv de tip ,read-only”, prin urmare nu se pot
adauga fisiere pe cardul microSD. in cazul in care camera auto este conectata la un calculator care
functioneaza cu sistem Windows sau Mac, se va afisa o fereastra pe ecranul camerei cu urmatorul
mesaj: ,Foloseste MyNextbase Player pentru a revizui, edita, salva si partaja inregistrari“ (Use
MyNextbase Player to review, edit, save, and share recordings).

Power On (Windows & Mac)

Daca se alege Power On, camera auto DVR va activa toate functiile disponibile, printre care
incarcarea bateriei interne. O incarcare completa dureaza aprox. 2 ore.

4

HE (][]

=

)
— [ T

Opriti camera auto DVR
& inainte de a o deconecta de la calculator.



http://www.nextbase.com/
http://www.nextbase.com/

Date privind actualizarea firmware

Functionarea de baza a camerei auto DVR este
controlata de firmware. In cazul in care camera nu
functioneaza corect, e posibil sé aiba nevoie de o

actualizare.
extbase Player’

to update your Dash Cam L ) )
Firmware, by selecting Se pot face actualizari inclusiv pentru remedierea

“Update Dash Cam". erorilor informatice si imbunatatirea modului general
de functionare a camerei auto DVR.

Pe scurt, actualizérile camerei auto sunt importante
pentru a fi siguri ca aceasta functioneaza la capacitate
maxima.

Cum puteti verifica versiunea de firmware curenta:
Din meniul Configurare (pagina 4), selectati System Info. Aici veti gasi informatii despre camera
auto DVR, inclusiv versiunea de firmware curenta (adicd R05.3)

Cm puteti face actualizarile
Puteti actualiza firmware-ul camerei auto in mai multe moduri:

- Conectati cardul microSD al camerei la un calculator sau dispozitiv Mac folosind un cititor de carduri.
Se va deschide un manager de fisiere care va va afisa continutul cardului. Mergeti la sectiunea
Suport&Downloads. de pe pagina nextbase.com si descéarcati cea mai recenta versiune de firmware
(adica R05.4). Veti obtine un fisier cu extensia ,.bin“. Trageti acest fisier pentru a-I copia pe cardul
microSD
Scoateti cardul microSD si inserati-| la loc in camera. La deschiderea camerei va porni automat si
actualizarea cardului microSD. In timpul actualizarii, indicatorul Led rosu din partea stanga a
ecranului clipeste intermitent. Dupa incheierea actualizarii, camera auto va reporni automat.

-Daca aveti calculator, puteti face actualizarile camerei folosind functia Update Dash Cam’ din
aplicatia MyNextbase Player™. Aceasta functie nu este compatibild cu sistemul de operare Mac.
Conectati camera la calculator cu cablul USB, selectati Firmware Update si deschideti aplicatia
MyNextbase Player™ (se poate descarca gratuit de pe nextbase.com). Selectati Update Dash Cam.
Pe calculator se va afisa o fereastra care descrie versiunea curenta a firmware-ului camerei si ultima
versiune disponibila. Daca selectati ‘Update’, camera va incepe sd se actualizeze automat.
Indicatorul LED rosu clipeste intermitent in timpul actualizarii. Dupé incheierea actualizarii, camera
auto va reporni automat. Nu uitati ca pentru actualizarea camerei aveti nevoie de conexiune Internet.

Note: Daca este activata functia ,Péstrare setéari utilizator (Keep User Settings) din meniul Setup,
camera va reporni normal, direct in modul de vizualizare live, gata de utilizare. Daca nu este activata
aceasta functie, camera va reporni dupa actualizare in meniul First Time Use care trebuie configurat
inainte de a folosi camera. Fisierele salvate pe cardul microSD nu vor fi afectate de actualizari.




Conectarea la televizor

Camera poate fi conectata la un echipament video extern, cum ar fi un televizor sau monitor, pentru
a viziona fisierele pe un ecran mai mare. Puteti conecta camera la orice televizor sau monitor din
vehicul care are un cablu de iesire HD. Nu toate televizoarele/monitoarele sunt compatibile cu
camera auto.

Conectati cablul HD (il puteti achizitiona dintr-un magazin din zona dumneavoastra) intre camera
si dispozitivul extern (a se vedea schema de mai jos), apoi porniti camera. Ecranul camerei se va
innegri deoarece redarea video se face pe dispozitivul extern. LED-ul rosu al camerei auto DVR se
va aprinde pentru a indica ca este pornita. Acum puteti folosi camera cum procedati de obicei.

Verificati daca bateria camerei este incarcata inainte de utilizare deoarece camera nu se
alimenteaza prin cablul de iesire HD.

E posibil s& fie nevoie sa conectati camera auto la o sursa de alimentare externa atunci cand
vizionati filmérile pe un alt dispozitiv. Puteti folosi in acest sens cablul USB cu adaptor 5Vcc/USB
—de tipul celui livrat in mod normal la achizitionarea unui telefon mobil.

Nota: VERIFICATI daca sursa de alimentare externéa are o iesire 5Vcc corespunzétoare. Garantia
producatorului nu acopera defectiunile rezultate in urma utilizarii unei iesiri
necorespunzatoare.
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CARDURILE MICROSD NEXTBASE™

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, recomandam utilizarea camerei auto DVR cu carduri microSD
Nextbase, care poate fi achizitionat online de pe nextbase.com sau din cel mai apropriat magazin.

64 GB 128 GB

32GB

microS0
OHC
micraSOXC
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Aproximativ 8 ore
de inregistrare

Aproximativ 4 ore

N ; Aproximativ 16 ore de inregistrare.
de inregistrare

Recomandam formatarea cardului microSD o data la 2 saptamani pentru a fi siguri ca are suficient spatiu
pentru filmarea si stocarea noilor fisiere. Fisierele protejate vor fi sterse prin formatare. Daca vreti sa pastrati
aceste fisiere protejate, salvati-le pe un dispozitiv extern, pe un calculator sau pe un alt suport de stocare.
Pentru formatare, selectati Format SD Card din meniul Setari al camerei si urmati instructiunile

afisate pe ecran.

Ce tip de card microSD trebuie sa folosesc pentru camera?

Nextbase a conceput un cardul microSD special pentru a raspunde nevoilor camerelor video de bord
Nextbase. Lucram direct cu fabrica pentru a asigura calitatea constanta a cardului microSD. Nextbase
testeaza continuu, experimenteaza si dezvolta carduri microSD de ani de zile pentru a le optimiza
performanta la utilizarea cu camerele auto DVR.

Datorita diferentelor tehnologice, un card microSD folosit pe un telefon mobil sau un calculator nu va
functiona neaparat si pe o camera video auto. Principalele diferente si avantaje intre cardurile microSD sunt
capacitatea de stocare (16 GB, 32 GB, 64 GB etc.) si viteza DE CITIRE. Viteza DE CITIRE nu este prea
importanta atunci cand vine vorba de camerele video auto, deoarece acestea SCRIU date pe microSD in
timpul inregistrarii. Cardurile microSD Nextbase garanteaza o viteza mare DE SCRIERE in mod constant, in
comparatie cu alte carduri microSD. in caz de sc&dere/variatie a vitezei de scriere pe microSD, imaginile pe
camera auto DVR vor fi redate cu intreruperi, iar in unele cazuri, va inregistrare va fi oprita complet. Anii de
cercetare si proiectare investiti au permis crearea unui controler de card microSD si firmware integrat care
raspund exigentelor camerelor noastre auto, spre deosebire de alte carduri microSD.

O cerintda importantd pentru cardurile microSD folosite pe camerele Nextbase este abilitatea de a
SUPRASCRIE noile inregistrari pe cele mai vechi filmari de pe cardul microSD imediat ce acesta se umple,
camera putand astfel inregistra continuu in bucla: camera inregistreaza continuu atata timp céat este in
functiune. Din experienta noastra, majoritatea cardurilor microSD de altd marca nu sunt la fel de eficiente
precum cardurile noastre nicroSD din acest punct de vedere deoarece vor lipsi filmari si camera nu va

Intrebari si raspunsuri despre cardurile microSD

1) "De ce ar trebui s cumpér un card microSD marca Nextbase? De ce nu pot folosi un
alt card? "

A) Camerele noastre au cerinte diferite in comparatie cu alte dispozitive de inregistrare,
acestea trebuie sa continue inregistrarea atunci cand cardul microSD este plin si sa suprascrie
filmarile noi peste cele mai vechi fisiere neprotejate in acelasi timp.

1) "De ce sunt mai scumpe cardurile microSD Nextbase decat cardurile altor marci?"

A) Anii de cercetare si dezvoltare au dus la crearea unui card microSD cu caracteristici
superioare pentru a garanta functionarea corecta a camerelor noastre de bord, spre deosebire
de alte carduri microSD care nu au aceste caracteristici. Camerele auto DVR au cerinte de
ordin tehnologic mai mari de la cardul microSD comparativ cu un telefon mobil sau un
calculator, de exemplu. Aceasta explica diferenta de pret.

1) "Cardurile microSD de alta marca nu functioneaza deloc?" "

A) Un card care nu a fost proiectat in acest scop poate functiona perfect la inceput, desi
problemele apar, de obicei, dupa o utilizare prelungitd (poate fi vorba de zile, sdptamani sau
luni). Tn cel mai rau caz, ati putea descoperi problema atunci cand cardul microSD nu a
inregistrat un accident grav. Prin urmare, este esential sa utilizati un card corespunzator.

1) ,Am modulul de cameré cu vedere in spate si camera de bord. De ce card microSD am
nevoie? "

A) Daca utilizati modulul de camera cu vedere in spate si 0 camera de bord, camera trebuie
sa functioneze cu un card microSD de tip U3. De retinut ca un card microSD U3 de 32 GB are
o capacitate de inregistrare de aproximativ 4 ore, dupa care camera incepe sa suprascrie cele
mai vechi inregistrari, sau de 2 ore daca este conectat si modulul de camera cu vedere in
spate. Cardul microSD U3 de 64 GB permite stocarea a 8 ore de inregistrare la calitate HD
sau 4 ore daca este conectat si modulul de camera cu vedere in spate. Cardul microSD U3 cu
cea mai mare capacitate este cel de 128 GB, care va inregistra 16 ore la calitate HD sau 8
ore daca este conectat si modulul de camera cu vedere in spate.

i) "Ce erori pot sa apara daca folosesc un card microSD defect sau incompatibil?" "

A) pot aparea urmatoarele erori:

» Mesaje de eroare ale cardului microSD

* Probleme la inregistrare

» Probleme la inregistrarea automata

» Ecran inghetat

« Spatii intre inregistrari

« Fisiere corupte sau necitibile

» Probleme la punere in functiune si la oprire

» Butoane neutilizabile

Daca intdampinati oricare dintre problemele enumerate mai sus, va recomandam sa va inlocuiti
cardul microSD cu un card microSD de la Nextbase. Toate camerele noastre de bord sunt
testate cu carduri microSD Nextbase. Prin urmare, nu putem garanta compatibilitatea cu alte
carduri. Pentru o performanta optimé, va recomandam sa folositi carduri microSD Nextbase.

0O idee buna ar fi sa formatati cardul microSD din cand in cand. in caz de utilizare frecvents,
recomandam sa formatati cardul din 2 in 2 sdptamani, iar in conditii de utilizare normala, o data pe
luna.
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intrebari frecvente
Problema

Solutia

Imaginea este incetosata.

Scoateti capacul de protectie al lentilelor, curatati lentilele, curatati parbrizul! Verificati daca filtrul de polarizare a fost montat
corespunzator, in cazul in care aveti unul.

Nu pot insera cardul MicroSD.

Cardul MicroSD este foarte mic si trebuie manevrat cu atentie. Aliniati cardul conform schemei de pe aparat si introduceti cardul pana
céand se resimte o usoara rezistentd. Acum impingeti cardul cu unghia panéa cand veti auzi si simti un clinchet usor. Slabiti presiunea.
Cardul va ramane in dispozitiv. Folositi marginea unei monede de mici dimensiuni, daca e cazul.

Nu pot scoate cardul MicroSD.

Cu cardul deja instalat, impingeti usor cardul si mai adanc spre interior, cu unghia, pana cand veti auzi si simti un usor clinchet.
Folositi marginea unei monede de mici dimensiuni, daca e cazul.

Slabiti presiunea. Cardul va iesi suficient din dispozitiv pentru a-| putea prinde.

Nu pot fi redate fisierele video pe calculator.

Fisierefe video din camera auto DVRSUnNt in format .M P24 S pot i incompatibile cu calculatorul. Totusl, daca exista compatibilitate,
atunci nu este instalat software-ul de redare corespunzator.

Fisierele video sunt redate in salturi.

Scoateti cardul microSD si reformatati pentru a elimina fisierele corupte. Pentru a garanta o inregistrare de calitate, folositi un card
microSD de marca, clasa 10, tipul 48MB/s, un card U3 sau unul de tipul UHS 1, de 8-128GB. E posibil ca PC-ul s& nu fie suficient de
performant pentru redarea fisierelor video, incercati un alt PC. Copiati fisierele video inregistrate pentru a le viziona direct pe PC/Mac si
nu pe camera deoarece e posibil ca sistemul USB al calculatorului sa fie prea incet pentru redarea fisierelor video in format HD.

Sunetul nu este sincronizat cu imaginea la redare.

Codecurile de la calculator nu sunt compatibile cu ultimele standarde. Descércati ultimele codecuri de pe www.nextbase.com

Imaginea este redata fara sunet.

Fotografiile sunt neclare.

Verificati daca ati activat setarea ,Record Audio” din meniul Video al camerei auto.

la o distantd de pana la 2 metri pot aparea incetosate.

Nu pot inregistra decat cateva minute din video pe cardul
microSD.

Micsorati durata de inregistrare (functia Video Length). Mériti capacitatea cardului microSD. Max. 128 GB. In meniul Setup, verificati daca
Istoricul Inregistrarilor (Recording History) este configurat pe Maximum. Numaérul total de inregistrari pe camera auto DVR este limitat la 4
daca este configurat pe Minimum.

Functia Accesare fisiere (Access Files) nu functioneaza.

Functia Access Files este compatibild Windows si Mac. Reporniti calculatorul pentru a asigura incércarea corecté a driverelor. Decuplati si
recuplati camera auto. Nu puteti transfera fisiere catre camera auto din Access Files. Fisierele pot fi transferate doar pe un card microSD
folosind un cititor de carduri microSD.

NU pot salva fisiere pe cardul de memorie atunci cand
conectez camera la un calculator folosind functia Access

Files.

E normal, deoarece in acest mod camera auto este doar un dispozitiv de tip ,read-only” Si nu se recomanda salvarea fisierelor din alte
surse in memoria pe care o veti folosi pentru stocarea clipurilor video filmate cu camera auto. Acest fapt poate afecta performanta

Ventuza nu se fixeaza pe parbriz.

Camera auto se inchide singura dupa o perioada.

camerel.

Verificati dacéa ati scos folia de protectie din plastic de pe ventuza. Umeziti putin ventuza inainte de a o fixa pe parbriz. Verificati daca
clema de blocare este impinsa spre fata inspre parbriz si daca geamul parbrizului este curat. Nu montati suportul pe o portiune de
geam denivelata sau vopsita. Fixati bine pe geam si impingeti clema de blocare la maximum.

Camera nu functioneaza decat dacé este conectata la
calculator.

Fie s-a descarcat bateria, fie camera nu este alimentata si s-a declansat perioada AutoPower Off, fie a fost activat modul de parcare si
camera nu a detectat nicio miscare timp de 5 minute.

Nu pot sterge fisiere de pe cardul microSD din camera auto.

Verificati daca aceste fisiere sunt ,protejate”. Dacéa da, respectati instructiunile de eliminare a protectiei.


http://www.nextbase.com/

@ www.nextbase.com support@nextbase.com
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intrebari Frecvente (pagina 2)
Problema

Ecranul camerei se innegreste dupa cateva minute.

Solutia

Economizorul de ecran este setat pe ON. Schimbati setarile pe OFF, daca e cazul. Setarea implicita este OFF.

Pe ecran imi apare mesajul: ,Marime cluster gresita.

Formati cardul (“Cluster size wrong. Please format SD
card”).

Cardul microSD a fost formatat pe un alt dispozitiv si marimea cluster-ului nu este compatibila. Formatati cardul microSD din
meniul Setup.

Bateria nu se incarca.

Verificati daca: aparatul e conectat la o sursé de alimentare fiabila, se foloseste cablul de alimentare livrat si LED-ul albastru este aprins.

Bateria tine doar 30 de secunde.

Bateria se incarca doar atunci cand camera este conectata la o sursa de alimentare.

incarcarea dureaza aprox. 2 ore. Cand LED-ul albastru se stinge, bateria este incarcata. Duceti camera auto DVR intr-un spatiu acoperit
si incéarcati-o timp de 2 ore. Verificati daca problema persista?

Daca nu, problema ar putea fi cauzata de adaptorul auto.

Bateria tine doar 6 minute.

Este normal, bateria este conceputa sa permita activarea functiei ,Auto Power Off* in caz de intrerupere a alimentarii in vehicul.
Nu are rol de sursa de alimentare alternativa in locul adaptorului auto furnizat.

Pe ecran imi apare mesajul ,Eroare card microSD* (,Card error®).

Setup.

Cardul microSD nu poate fi folosit de camera. Descarcati fisierele utile in calculator si apoi formatati cardul microSD din meniul

Pe ecran imi apare mesajul ,Card plin” (“Card Full.)

Cardul microSD s-a umplut deoarece aveti multe fisiere protejat care nu pot fi sterse automat pentru a face loc altora noi.
Descarcati fisierele utile in calculator, stergeti fisierele care nu va mai trebuie si formatati complet cardul microSD din meniul
Setup al camerei.

Daca este conectata la un TV/monitor prin cablu HDMI,
nu apare imagine pe TV/monitor.

Camera auto nu este compatibila cu toate televizoarele si monitoarele. Asigurati-va ca au fost facute corect conexiunile.

Am trecut pe ,Parking Mode” (modul parcare) si nu mai pot opri
inregistrarea.

Camera va Incepe sa Infegistreze atunci cand detecteaza miscare. Daca dorifi dezactivarea functiel ,Parking Mode™, inchidett mat
intai camera si scoateti cardul microSD pentru a evita activarea accidentata a inregistrarii. Reporniti camera si in meniul Setari
dezactivati modul Parcare.

Nu se intdmpla nimic cand apas butonul MENU.

E normal s& se intdmple astfel in timp ce camera auto inregistreaza. Opriti filmarea inainte de a apdsa butonul MENU. Daca reincepe
inregistrarea inainte sa apucati sa apasati butonul MENU, consultati sectiunea mod Parcare de mai sus.

La descarcarea fisierelor de pe www.nextbase.com folosind
Google Chrome apar mesaje de avertizare.

Nu va faceti griji. Acest mesaj apare ori de cate ori este descarcata o aplicatie software noua de pe Internet. Mergeti la setarile Google
Chrome si dezactivati protectia antivirus temporar pentru a descarca si instala software-ul de playback.

Refaceti setarea protectiei antivirus pentru Google Chrome.

Nu apare optiunea Mass Storage la conectarea la calculator.

Testati mai multe porturi USB si optional un cablu USB (dacé se poate).
Inserati-| corect in portul USB al camerei auto si nu in suportul de montare al camerei.

Camera se incalzeste in timpul functionarii.

ales atunci cand filmeaza in format HD video sau este conectata Wi-Fi.

Este normal sa se intample acest lucru, mai
Nu functioneaza codurile QR

Eficacitatea aplicatiilor de citire a codurilor QR difera. Daca nu functioneaza aplicatia dumneavoastra, incercati alta. Daca problema
persist, vizitati Google Play Store/Apple App Store si cautati manual aplicatia MyNextbase Connect sau Amazon Alexa.

Probleme nerezolvate

Reveniti la setarile din fabrica din meniul Setup si incercati din nou sé rezolvati problema. Daca problema persista, contactati centrul de
service local.
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Marcajul CE (Conformité Europénne)

Marca CE (Conformité Européenne) este un simbol (vezi mai jos) aplicat pe produse pentru a indica
conformitatea produselor vandute in Europa cu normele privind sanétatea, siguranta si protectia
mediului. Este utilizatd pe o gama largd de produse din mai multe industrii (de exemplu, carduri
microSD) ca marcé a conformitatii cu standardele europene.

in ultimii ani au aparut pe piatd mai multe variante ale marcajului CE. Desi similare, marca indicata
mai sus este singura variantd asociata standardelor europene care indica conformitatea. Alte
simboluri, cum ar fi cele de mai jos, nu garanteaza ca produsul este asociat cu sau respecta
standardele europene pentru comercializare in Spatiul Economic European (SEE).

€ Ce (€ [

Principala diferenta intre un simbol CE legal si un simbol CE folosit abuziv este distanta dintre litere.
Literele C si E au o forma aproape identica, dar distanta dintre ele face diferenta intre adevarat si
contrafacut. Imaginile de mai jos arata cum trebuie sa fie distantate literele. Simbolul CE legal nu
are niciun marcaj suplimentar, de exemplu o margine sau un cerc in jurul lui.

o @ O¢

Marcaj CE fals

Marcaj Marcaj CE fals (literele
(literele prea departate)

CE prea apropiate)

Dat fiind ca lipsa marcajului CE corespunzator nu garanteaza respectarea normelor europene privind
sanatatea si siguranta, produse nemarcate pot fi mai putin fiabile si ar putea prezenta un risc pentru
siguranta. Verificati simbolul CE atunci cand achizitionati produse electrice. Simbolurile CE false,
exemplificate mai sus, nu sunt exhaustive. Verificati marcajul la achizitie deoarece pot oricand aparea

alte variatii ale acestora pe piata.

Acord de licenta software

Prin utilizarea acestui dispozitiv, declarati ca acceptati termenii si conditiile din acest acord
de licenta.

Nextbase™ va acorda, pentru perioada in care detineti dispozitivul, o licenta neexclusiva,
netransmisibild (cu exceptia cazurilor in care vindeti sau transferati dispozitivul in cauza unei alte
persoane- vezi mai jos pentru ai multe detalii) si limitatd de a utiliza software-ul incorporat in
acest dispozitiv (,Software-ul”) intr-o forméa executabild binara, in timpul functionéarii normale a
produsului, precum si orice documentatie si material (tiparit sau in format electronic) puse la
dispozitie de Nextbase in legatura cu Software-ul (,Documentatia”). Titlul, dreptul de proprietate
si drepturile de proprietate intelectuala in Software si asupra acestuia, precum si Documentatia,
revin Nextbase si/sau tertilor furnizori ai Nextbase.

Recunoasteti faptul ca Software-ul si Documentatia sunt proprietatea Nextbase si/sau a tertilor
furnizori Nextbase si sunt protejate in toata lumea prin legi si tratate privind drepturile de
proprietate intelectuald, inclusiv de legi si tratate aplicabile in SUA si la nivel international.

De asemenea, recunoasteti ca structura, organizarea si codul Software-ului, pentru care nu se
furnizeaza codul sursa, constituie secrete comerciale valoroase ale Nextbase si/sau ale tertilor
furnizori Nextbase si ca Software-ul in forma codului sursa raméne un secret comercial valoros al
Nextbase si/sau al tertilor furnizori Nextbase. Sunteti de acord s& nu decompilati, s& nu
dezasamblati, sa nu modificati, sa nu inversati asamblarea sau sa nu reconstituiti sau

sa nu reproduceti Software-ul sau orice parte a acestuia la un format lizibil pentru om sau sa nu
creati lucrari derivate bazate pe Software sau Documentatie.

Sunteti de acord sa nu copiati, sa nu inchiriati, s& nu dati cu licentd, sa nu imprumutati, sa nu
traduceti, sa nu combinati, s& nu adaptati, s nu schimbati si sa nu modificati integral sau partial
Software-ul sau Documentatia sau sa nu permiteti combinarea Software-ului cu orice alt program
sau incorporarea intr-un astfel de program, total sau partial.

Sunteti de acord sa nu exportati sau sa nu re-exportati Software-ul sau Documentatia catre o alta
tara, incalcand astfel legile privind controlul exporturilor din Statele Unite ale Americii sau legile
privind controlul exporturilor din orice alta tara vizata.

Dacéa utilizati MyNextbase Connect™ sau MyNextbase Player™, aveti obligatia de a respecta
conditiile de utilizare si politicile privind utilizarea acceptabila, disponibile pe www.Nextbase.com.
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Garantia

Garantie limitata

Aceastd garantie limitata va oferd drepturi legale specifice. De asemenea, puteti avea si alte drepturi legale, care
difera de la stat la stat (sau in functie de tard sau provincie). Nextbase™ nu exclude, nu limiteaza sau nu suspenda
exercitarea oricaror alte drepturi legale pe care le-ati putea avea in conformitate cu legile aplicabile in statul (sau
tara sau provincia) dumneavoastra. Consultati legile statului, tarii sau provinciei dumneavoastra pentru a intelege
pe deplin ce drepturi aveti.

Raspunderea Nextbase este limitata la costul camerei auto DVR. Orice inregistrare neefectuata sau care nu poate
fi recuperata de pe cardul microSD, indiferent de motiv, nu este acoperitéd de garantia produsului. Nextbase nu-
si asuma nicio raspundere pentru daunele suportate din cauza unor inregistrari video corupte, lipsa sau sterse.
Nextbase nu acceptéa cereri de despagubire pentru alte costuri decéat cel al camerei auto DVR.

Nextbase oferd o garantie valabild 1 an de la data achizitiei privind lipsa oricaror defecte de material sau de
manoperéd ale produselor Nextbase, precum si o garantie valabila 6 luni de la data achizitiei privind lipsa oricaror
defecte de material sau de manopera ale bateriilor. Pe durata garantiei, Nextbase va repara sau va inlocui, la
decizia sa, orice componentd care se defecteazd in timpul utilizarii normale. Repararea sau inlocuirea
componentelor se realizeaza fara costuri pentru componente sau manopera din partea clientului, cu conditia ca
acesta sa isi asume toate cheltuielile legate de transport. Aceasta garantie limitata nu acopera: (i) daunele de
naturéd estetica, cum ar fi zgarieturi, taieturi si lovituri;

(i) consumabilele, cum ar fi bateriile, cu exceptia cazului in care produsul a suferit un defect de material sau un
defect de fabricatie; (iii) pagube cauzate de accidente, abuzuri, utilizare gresita, apa, inundatii, incendii sau alte
dezastre naturale sau cauze externe; (iv) daunele cauzate de un serviciu prestat de o altd persoand decat
furnizorul de servicii Nextbase autorizat; (v) deteriorarea unui produs care a fost modificat sau asupra caruia s-a
intervenit fard permisiune scrisa din partea Nextbase sau (vi) deteriorarea unui dispozitiv conectat cu ajutorul
unor cabluri de alimentare si/sau de date care nu sunt furnizate de Nextbase sau (vii) pagube cauzate de un
dispozitiv care a fost conectat direct la o sursa de 12 Vcc, dupa taierea cablului care contine adaptorul auto de la
12/24 Vce la 5 Vee. In plus, Nextbase isi rezerva dreptul de a refuza cererile de garantie legate de produse sau
servicii care sunt obtinute si/sau folosite cu incélcarea legilor din orice tara.

in masura permisa de legea aplicabila, garantiile si remediile prevazute in aceasta garantie limitata sunt exclusive
si inlocuitoare, iar Nextbase renunta in mod expres la toate celelalte garantii si remedii, fie ele explicite, implicite,
statutare sau altfel, incluzand, dar fara limitare la acestea, orice garantie implicita privind vandabilitatea sau
caracterul potrivit pentru un scop anume, cale de atac legald sau in alt mod. Aceasta garantie limitata va ofera
drepturi legale specifice. De asemenea, puteti avea si alte drepturi legale, care difera de la stat |a stat. in cazul in
care nu pot fi invocate garantii implicite in conformitate cu legislatia statului sau tarii dumneavoastra, aceste
garantii vor fi limitate la durata prezentei garantii.

Unele state (tari sau provincii) nu prevad limitari ale duratei unei astfel de garantii implicite, astfel incat este
posibil ca limitarea de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Nextbase nu va fi trasa la raspundere in niciun caz in cazul pentru incalcarea garantiei in cazul unor daune
accidentale, speciale, indirecte sau de consecinta rezultate din utilizarea, utilizarea gresita sau imposibilitatea
utilizarii acestui produs sau provocate de defectele produsului. Unele state (tari sau provincii) nu prevad
exceptarea daunelor incidentale sau de consecinta, prin urmare e posibil ca limitarile de mai sus sa nu se aplice
in cazul dumneavoastra.

in cazul in care, pe durata garantiei, depuneti o cerere de despagubire in baza prezentei garantii limitate,
Nextbase are optiunea: (i) de a repara dispozitivul folosind piese noi sau piese uzate care indeplinesc
standardele de calitate Nextbase, (i) de a inlocui dispozitivul cu unul nou sau reconditionat care respecta
standardele de calitate Nextbase.

Garantia (cont.)

Acesta va constitui unicul remediu acordat exclusiv pentru incalcarea garantiei. Dispozitivul reparat sau

inlocuit beneficiaza de o garantie de 30 de zile.
Daca dispozitivul este inca acoperit de garantia initiald, atunci noua perioada de garantie este fie de 30 de zile,
fie perioada ramasa din garantia initiala de 1 an, oricare dintre acestea este mai lunga.

Tnainte de a formula cererea de garantie, accesati si consultati resursele de ajutor online disponibile pe
www.nextbase.com. Dacé dispozitivul tot nu functioneaza corect dupa utilizarea acestor resurse, contactati un
centru de service autorizat Nextbase din tara de origine sau urmati instructiunile de asistenta furnizate pe
www.nextbase.com pentru a beneficia de asistenta in perioada de garantie.

Daca solicitati reparatia in garantie intr-o alta tard decéat cea a achizitiei initiale, Nextbase nu poate garanta
disponibilitatea pieselor si a produselor necesare pentru repararea sau inlocuirea dispozitivului dumneavoastra
din cauza diferentelor dintre ofertele de produse si standardele, legile si normele aplicabile. in acest caz,
Nextbase poate alege, sub rezerva legilor aplicabile, sa repare sau sa inlocuiasca dispozitivul cu produse si
piese Nextbase comparabile sau sa va ceara sa trimiteti produsul la un centru de service Nextbase autorizat
din tara achizitiei initiale sau dintr-o alté tara care va poate repara produsul. in aceasta situatie, aveti obligatia
de a respecta toate legile si normele aplicabile in materie de import si export, precum si de a achita toate
taxele vamale, taxa pe valoare adaugata, cheltuielile de transport si alte taxe sau speze asociate. in unele
cazuri, este posibil ca Nextbase si distribuitorii sai sa nu poata repara produsul sau sa va poata returna
produsul reparat sau inlocuit intr-o alta tard decat cea de origine din cauza standardelor, legilor sau normelor
aplicabile in respectiva tara.

Achizitionarea de produse uzate prin licitatie online

Produsele achizitionate prin licitatie online nu sunt eligibile pentru acoperire prin garantia Nextbase. Pentru
verificarea garantiei nu se accepta prezentarea de confirmari ale licitatiei online. Pentru a beneficia de service
in garantie, trebuie sa prezentati bonul de vanzare eliberat de vanzatorul initial (in copie sau original). Nextbase
nu va inlocui componente lipsa pentru produse achizitionate prin licitatie online.

Achizitii internationale

in functie de tara, distribuitorii internationali pot sa ofere o garantie separata pentru dispozitivele achizitionate
in afara Regatului Unit. Acolo unde se aplica, aceasta garantie este acordata de distribuitorul local care va
oferi si asistentad tehnica locald pentru dispozitivul dumneavoastra. Garantiile distribuitorului sunt valabile
numai in zona de distributie prevazuta.
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Mai multe produse Nextbase™

Camere auto DVR Servicii si aplicatii software Nextbase
.Eyes on the Road”

Nextbase™ oferd o gamé larga de camere auto DVR pentru toate

gusturile.

MyNextbase.com Cloud™ MyNextbase Connect™ MyNextbase Player
Aveti acces la inregistrari Noua aplicatie Nextbase Vizionati, editati si
de oriunde din lume asigura transferarea, partajati filmarile
£z 222 éz\/\? é‘\QNZ (5:2\!6 folosind portalul online vizionarea si editarea dumneavoastra pe
A gratuit (aveti nevoie doar filmarilor pe telefonul sau pe calculatorul personal
Camere cu vedere in Spate de conexiune Internet). tableta dumneavoastra. utilizdnd cea mai recenta
. Y versiune software gratuita
,,Ready for the Drive si usor de utilizat pentru
PC/Mac.

Noile camere cu vedere spre spate completeaza imaginile oferite de camera fata cu imaginile din spate ale drumului
parcurs, asigurand protectie din toate unghiurile.

Compatibilitatea serviciilor

MyNextbase Cloud™ MyNextbase Connect™  MyNextbase Player™

Accesorii
122
~Ready for the Drive”
Tot ce ai putea avea nevoie pentru stocarea fisierelor video, protejarea camerei auto si multe altele. 222
322
GW
422
Gw
522 46
Pentru mai multe detalii privind gama completa de camere video si accesorii, descarcati manualul GWw

accesoriilor Nextbase de pe www.nextbase.com
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Functiile camerei auto DVR

90000 CODOVOOBC

122 222 322GW 422GW 522GW
Rezolutia 720p la 30fps 1080p la 30fps 1080p la 60fps 1440p la 30fps 1440p la 30fps
Ecran LEDHD IPS de 2” LED HD IPS de 2,5” LED HD IPS tactil de 2,5” LED HD IPS tactil de 2,5” Ecran tactil IPSHD LED de 3”
Unghi de vedere 120° 140° 140° 140° 140°
GPS Non Non 10xGPS 10xGPS 10xGPS
Wi-Fi Non Non QuickLink Wi-Fi QuickLink Wi-Fi QuickLink Wi-Fi
Bluetooth Non Non 4.2 4.2 4.2
Filtru polarizat Compatibil Compatibil Compatibil Compatibil Da
Alexa Nu Nu Nu Alexaintegrat Alexaintegrat
Mod parcare Inteligents Inteligenta Inteligents Inteligenta Inteligents
Raspuns urgentaNextbase Nu Nu Da Da Da
Modul Nextbase Nu Nu Da - Fata 1080p Da-Fat3 1440p/1080p Da-Fat3 1440p/1080p
compatibil cu camera Spate 720p Spate 720p/1080p Spate 720p/1080p
(Camera spate, camera pe lunetd)
Stocare in Nextbase Cloud™ Da Da Da Da Da
MyNextbase Player™ Nu Da Da Da Da
MyNextbase Connect™ Nu Nu Da Da Da
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